Bundesgesetz Entwurf
Uber die Ausanderinnen und Auslander

(AuG)

vom

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestuitzt auf die Artikel 121 Absatz 1 der Bundesverfassung?,
nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 8. Mérz 20022

beschliesst:

1. Kapitel: Gegenstand und Geltungsber eich

Art. 1 Gegenstand

Dieses Gesetz regelt die Ein- und Ausreise, den Aufenthalt sowie den Familiennach-
zug von Auslanderinnen und Audléndern in der Schweiz. Zudem regelt es die Forde-
rung der Integration.

Art. 2 Geltungsbereich

1 Dieses Gesetz gilt fir Auslnderinnen und Auslénder, soweit keine anderen Be-
stimmungen des Bundesrechts oder von der Schweiz abgeschlossene volkerrechtli-
che Vertrége ihre Rechtsstellung regeln.

2 Fir Staatsangehorige der Mitgliedstaaten der Européischen Gemeinschaft (EG)
und ihre Familienangehdrigen sowie fir in die Schweiz entsandte Arbeitnehmerin-
nen und Arbeitnehmer von Arbeitgebern, die in einem dieser Staaten ihren Wohnsitz
oder Sitz haben, gilt dieses Gesetz nur so weit, als das Abkommen vom
21. Juni 19993 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und der
Européi schen Gemeinschaft sowie ihren Mitgliedstasten andererseits Uber die Frei-
zligigkeit keine abweichenden Bestimmungen enthalt oder dieses Gesetz glinstigere
Bestimmungen vorsieht.

3Fur Staatsangehorige eines Mitgliedstaates der Européischen Freihandel sassozia-
tion (EFTA)4 und ihre Familienangehdrigen sowie fur in die Schweiz entsandte
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer von Arbeitgebern, die in eéinem dieser Staaten
ihren Wohnsitz oder Sitz haben, gilt dieses Gesetz nur so weit, as das Abkommen
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Bundesgesetz tiber die Auslanderinnen und Auslander

zur Anderung des Ubereinkommens zur Errichtung der Européischen Freihandel-
assoziation vom 21. Juni 20015 keine abweichenden Bestimmungen enthadlt oder
dieses Gesetz guinstigere Bestimmungen vorsieht.

2. Kapitel: Ein- und Ausreise

Art. 3 Einreisevoraussetzungen
1 Auslanderinnen und Auslander, diein die Schweiz einreisen wollen:

a  mussen Uber ein fir den Grenzubertritt anerkanntes Ausweispapier und tber
ein Visum verfugen, sofern dieses erforderlich ist;

b.  missen die fiir den Aufenthalt notwendigen finanziellen Mittel besitzen;

durfen keine Gefahr fur die offentliche Sicherheit und Ordnung sowie die
internationalen Beziehungen der Schweiz darstellen; und

d. dirfen nicht von einer Fernhaltemassnahme betroffen sein.

2 Sie mussen fur die gesicherte Wiederausreise Gewahr bieten, wenn nur ein vor-
Ubergehender Aufenthalt vorgesehen ist.

3 Audlanderinnen und Auslander, die in der Schweiz eine Erwerbstétigkeit ausiiben
wollen und nicht visumpflichtig sind, benttigen fur die Einreise eine Zusicherung
einer Kurzaufenthalts- oder Aufenthaltsbewilligung.

4 Der Bundesrat bestimmt die fir den Grenzibertritt anerkannten Ausweispapiere.
Er legt fest, in welchen Féllen kein Visum oder keine Zusicherung benétigt werden.

Art. 4 Ausstellung des Visums

1 Das Visum wird im Auftrag der zusténdigen Behdrde des Bundes oder der Kanto-
ne von der schweizerischen Vertretung im Ausland oder von einer anderen durch
den Bundesrat bestimmten Behtrde ausgestelt.

2Be ener Verweigerung des Visums fur einen bewilligungsfreien Aufenthalt
(Art. 8) erlésst das Bundesamt fir Audlénderfragen (Bundesamt) auf Verlangen eine
gebuhrenpflichtige Verfugung.

3 Zur Deckung von alféligen Betreuungs- und Ruickreisekosten kdnnen eine befri-
stete Garantieerklérung, der Abschluss einer Versicherung, die Hinterlegung einer
Kaution oder andere Sicherheiten verlangt werden.

5 AS..; SR... (BBI 2001 5028)
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Art.5 Grenziibergangsstellen

1 Die Ein- und Ausreise muss Uber bestimmte, vom Eidgendssischen Justiz- und Po-
lizeidepartement fir den Grenzverkehr als offen bezeichnete Grenziibergéange erfol-
gen.

2 Der Bundesrat legt die Ausnahmen fest und regelt den kleinen Grenzverkehr.

Art. 6 Grenzkontrolle
1 Ein- und ausrei sende Personen kdnnen an der Grenze kontrolliert werden.

2Wird die Einreise verweigert, erlasst das Bundesamt auf Verlangen eine gebuhren-
pflichtige Verfligung. Das Begehren ist unmittelbar nach der Verweigerung der Ein-
reise zu stellen.

Art. 7 Zustandigkeit fir die Grenzkontrolle
1 Die Grenzkantone Uiben die Personenkontrolle an der Grenze aus.

2 Auf Begehren der Grenzkantone kann der Bundesrat dem Grenzwachtkorps Auf-
gaben im Rahmen der Personenkontrolle an ihren Grenzen Ubertragen.

3. Kapitel: Bewilligungs- und M eldepflicht

Art. 8 Bewilligungspflicht bei Aufenthalt ohne Erwerbstétigkeit

1 Audlénderinnen und Auslander bendtigen fir einen Aufenthalt ohne Erwerbstétig-
keit bis zu drei Monaten keine Bewilligung; vorbehalten bleibt eine im Visum fest-
gelegte kiirzere Aufenthaltsdauer.

2Wird ein langerer Aufenthalt ohne Erwerbstétigkeit beabsichtigt, so ist dafur eine
Bewilligung erforderlich. Diese ist bel der am vorgesehenen Wohnort zusténdigen
Behdrde zu beantragen.

Art. 9 Bewilligungspflicht bei Aufenthalt mit Erwerbstétigkeit

1 Auslanderinnen und Auslander, die in der Schweiz eine Erwerbstétigkeit ausiiben
wollen, benétigen unabhéngig von der Aufenthaltsdauer eine Bewilligung. Diese ist
bei der am vorgesehenen Arbeitsort zusténdigen Behérde zu beantragen.

2 Als Erwerbstétigkeit gilt jede normalerweise auf Erwerb gerichtete unselbsténdige
oder selbsténdige Tétigkeit, selbst wenn sie unentgeltlich ausgelibt wird.

Art. 10 Anmeldepflicht

1 Audlénderinnen und Auslander, die eine Kurzaufenthats- Aufenthalts- oder Nie-
derlassungsbewilligung bendtigen, miissen sich vor Ablauf des bewilligungsfreien
Aufenthalts oder vor der Aufnahme einer Erwerbstétigkeit bei der am Wohnort in
der Schweiz zustandigen Behdrde anmelden.
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2 Audlanderinnen und Ausléander miissen sich bei der am neuen Wohnort zustandi-
gen Behorde anmelden, wenn sie in eine andere Gemeinde oder in einen anderen
Kanton ziehen.

3 Der Bundesrat bestimmt die Anmeldefristen.

Art. 11 Bewilligungs- und Anmeldeverfahren

1 Auslanderinnen und Auslénder mussen bei der Anmeldung ein gultiges Ausweis-
papier vorlegen. Der Bundesrat bestimmt, welche Auswei spapiere anerkannt sind.

2 Die zusténdige Behorde kann einen Strafregisterauszug aus dem Herkunfts- oder
Heimatstaat sowie weitere fir das Verfahren notwendige Dokumente verlangen.

Art. 12 Abweichungen von der Bewilligungs- und Anmeldepflicht

Der Bundesrat kann gunstigere Bestimmungen Uber die Bewilligungs- und Anmel-
depflicht erlassen, insbesondere um die Erbringung von voriibergehenden grenz-
Uberschreitenden Dienstleistungen zu erleichtern.

Art. 13 Abmeldung

Auslanderinnen und Audlénder, die eine Bewilligung besitzen, miissen sich bei der
flr den Wohnort zustdndigen Behdrde abmelden, wenn siein eine andere Gemeinde,
einen anderen Kanton oder ins Ausland ziehen.

Art. 14 Meldepflicht bei gewerbsméssiger Beherbergung

Wer Audénderinnen oder Ausldnder gewerbsmassig beherbergt, muss sie der zu-
sténdigen kantonal en Behdrde melden.

Art. 15 Regelung des Aufenthalts bis zum Bewilligungsentscheid

1 Auslanderinnen und Auslander, die fiir einen voriibergehenden Aufenthalt recht-
méssig eingereist sind, und die nachtréglich eine Bewilligung fur einen dauerhaften
Aufenthalt beantragen, haben den Entscheid im Ausland abzuwarten.

2 \Werden die Zulassungsvoraussetzungen voraussichtlich erfillt, kann die zustan-
dige kantonale Behtrde den Aufenthalt wéhrend des V erfahrens gestatten.

4, Kapitel: Zulassungsvor aussetzungen
1. Abschnitt: Grundsatze

Art. 16
1 Die Zulassung von erwerbstdtigen Auslanderinnen und Ausléndern erfolgt im In-

teresse der Gesamtwirtschaft; ausschlaggebend sind die beruflichen und gesell-
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schaftlichen Integrationschancen. Die kulturellen und wissenschaftlichen Bedurf-
nisse der Schweiz werden angemessen berlicksichtigt.

2 Auslanderinnen und Auslander werden ebenfalls zugelassen, wenn volkerrecht-
liche Verpflichtungen, humanitére Griinde oder die Vereinigung der Familie es er-
fordern.

3 Bei der Zulassung von Auslanderinnen und Auslandern wird der demographischen
und sozialen Entwicklung der Schweiz Rechnung getragen.

2. Abschnitt: Zulassung zu einem Aufenthalt mit Erwerbstatigkeit

Art. 17 Austibung einer unselbsténdigen Erwerbstétigkeit

Audlanderinnen und Auslénder kénnen zur Austibung einer unselbsténdigen Er-
werbstétigkeit zugel assen werden, wenn:

a  diesdem gesamtwirtschaftlichen Interesse entspricht;
b. das Gesuch eines Arbeitgebers vorliegt; und
¢. dieVoraussetzungen nach den Artikeln 19-25 erfiillt sind.

Art. 18 Austibung einer selbsténdigen Erwerbstétigkeit

Auslanderinnen und Auslander kdnnen zur Ausiibung einer selbsténdigen Erwerbs-
tétigkeit zugel assen werden, wenn:

a dies dem gesamtwirtschaftlichen Interesse entspricht;

b. die dafir notwendigen finanziellen und betrieblichen Voraussetzungen er-
fullt werden; und

c. dieVoraussetzungen nach Artikel 19 sowie den Artikeln 23-25 erfiillt sind.

Art. 19 Begrenzungsmassnahmen

1 Der Bundesrat kann die Zahl der erstmaligen Kurzaufenthalts- und Aufenthalts-
bewilligungen (Art. 31 und 32) zur Ausiibung einer Erwerbstétigkeit begrenzen. Er
hort vorgéngig die Kantone an.

2 Er kann fr den Bund und die Kantone Hochstzahlen festlegen.

3 Das Bundesamt kann zulasten der Hoéchstzahlen des Bundes Verfligungen fur
erstmalige Kurzaufenthalts- und Aufenthaltsbewilligungen erlassen oder die kanto-
nalen Hochstzahlen erhdhen. Es beriicksichtigt dabel die Bedlrfnisse der Kantone
und das gesamtwirtschaftliche Interesse.

Art. 20 Vorrang

1 Ausldnderinnen und Auslénder kdnnen zur Ausiibung einer Erwerbstétigkeit nur
zugelassen werden, wenn nachgewiesen wird, dass keine geeigneten inldndischen

3855



Bundesgesetz tiber die Auslanderinnen und Auslander

Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer oder Angehérige der EU- und der EFTA-
Mitgliedstaaten gefunden werden kénnen.

2 Alsinlandische Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer gelten:
a  Schweizerinnen und Schweizer;
b.  Personen mit einer Niederlassungsbewilligung;

c. Personen mit einer Aufenthaltsbewilligung, die zur Auslibung einer Er-
werbstétigkeit berechtigt.

Art. 21 Lohn- und Arbeitsbedingungen

Auslanderinnen und Auslander kénnen zur Ausiibung einer Erwerbstétigkeit nur zu-
gelassen werden, wenn die orts- und berufstiblichen Lohn- und Arbeitsbedingungen
eingehalten werden.

Art. 22 Schaffung von Ausbildungspl&tzen

Die Erteilung von Bewilligungen zur Auslibung einer Erwerbstétigkeit kann mit der
Auflage zur Schaffung von Ausbildungspldtzen durch den Arbeitgeber verbunden
werden, wenn dafiir ein Bedarf besteht.

Art. 23 Personliche Voraussetzungen

1 Kurzaufenthalts- und Aufenthaltsbewilligungen zur Ausiibung einer Erwerbstétig-
keit kbnnen nur an Flhrungskréfte, Speziadisten und andere qualifizierte Arbeits-
kréfte erteilt werden.

2 Bei der Erteilung von Aufenthaltsbewilligungen miissen zusétzlich die berufliche
Quadlifikation, die berufliche Anpassungsfahigkeit, die Sprachkenntnisse und das
Alter eine nachhaltige Integration in den schweizerischen Arbeitsmarkt und das so-
ziale Umfeld erwarten lassen.

3 In Abweichung von den Absétzen 1 und 2 kdnnen zugel assen werden:

a. Investoren und Investorinnen sowie Unternehmerinnen und Unternehmer,
die Arbeitsplétze erhalten oder neue schaffen;

anerkannte Personen aus Wissenschaft, Kultur und Sport;

c. Personen mit besonderen beruflichen Kenntnissen oder Fahigkeiten, sofern
flr deren Zulassung ein Bedarf ausgewiesen ist;

d. Personen im Rahmen des Kadertransfers von international tétigen Unter-
nehmen;

e.  Personen, deren Tétigkeit in der Schweiz im Rahmen von wirtschaftlich be-
deutenden internati onalen Geschéftsbeziehungen unerlésslich ist.
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Art. 24 Wohnung

1 Ausldnderinnen und Auslénder kdnnen zur Ausiibung einer Erwerbstétigkeit nur
zugel assen werden, wenn sie Uber eine angemessene Wohnung verflgen.

2Eine Wohnung ist angemessen, wenn sie den ortsiiblichen Verh&tnissen bei
Schweizerinnen und Schweizern entspricht.

Art. 25 Zulassung von Grenzgangerinnen und Grenzgéngern

1 Augldnderinnen und Auslander kdnnen zur Auslibung einer Erwerbstétigkeit as
Grenzgangerinnen oder Grenzganger nur zugel assen werden, wenn:

a. siein einem Nachbarstaat ein dauerhaftes Aufenthaltsrecht besitzen und ih-
ren Wohnort seit mindestens sechs Monaten in der benachbarten Grenzzone
haben;

b. seinnerhab der Grenzzone der Schweiz erwerbstétig sind.
2 DieArtikel 19, 23 und 24 sind nicht anwendbar.

Art. 26 Zulassung fur grenziiberschreitende Dienstleistungen

1 Auslanderinnen und Ausléander kénnen zur Erbringung einer voriibergehenden,
grenzuberschreitenden Dienstleistung nur zugelassen werden, wenn ihre Tétigkeit
dem gesamtwirtschaftlichen Interesse entspricht.

2 Die Voraussetzungen nach den Artikeln 19, 21 und 23 gelten sinngeméss.

3. Abschnitt: Zulassung zu einem Aufenthalt ohne Erwer bstatigkeit

Art. 27 Aus- und Weiterbildung

1 Auslanderinnen und Auslénder kénnen fir eine Aus- und Welterbildung zugel as-
sen werden, wenn:

a die Schulleitung bestétigt, dass die Aus- oder Weiterbildung aufgenommen
werden kann;

b. eneangemessene Unterkunft zur Verfugung steht;
c. dienotwendigen finanziellen Mittel vorhanden sind; und
d. dieWiederausreise gesichert erscheint.

2 Bei Minderjahrigen muss die Betreuung sichergestellt sein.

Art. 28 Rentnerinnen und Rentner

Auslanderinnen und Audléander, die nicht mehr erwerbstétig sind, kdnnen zugel assen
werden, wenn sie;
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a
b.
C.

Art. 29

ein vom Bundesrat festgel egtes Mindestalter erreicht haben;
besondere personliche Beziehungen zur Schweiz besitzen; und
Uber die notwendigen finanziellen Mittel verfiigen.

Medizinische Behandlung

Audlénderinnen und Ausldnder kénnen zu medizinischen Behandlungen zugel assen
werden, wenn deren Finanzierung gesichert ist. Zudem kann eine &rztliche Bestéti-
gung verlangt werden, wonach die Behandlung notwendigerweise in der Schweiz
erfolgen muss.

4. Abschnitt: Abweichungen von den Zulassungsvor aussetzungen

Art. 30

1Von den Zulassungsvoraussetzungen (Art. 17—29) kann abgewichen werden, um:

a

die Erwerbstdtigkeit der im Rahmen des Familiennachzugs zugelassenen
Audglanderinnen und Ausldnder zu regeln, sofern kein Anspruch auf die
Auslibung einer Erwerbstétigkeit besteht (Art. 45);

schwerwiegenden personlichen Hérteféllen oder wichtigen éffentlichen In-
teressen Rechnung zu tragen;

den Aufenthalt von Pflegekindern zu regeln;

Personen vor Ausbeutung zu schiitzen, die im Zusammenhang mit ihrer Er-
werbstétigkeit besonders gefahrdet sind;

den Aufenthalt von Opfern von Menschenhandel zu regeln;

Aufenthalte im Rahmen von Hilfs- und Entwicklungsprojekten tber die
wirtschaftliche und technische Zusammenarbeit zu ermdglichen;

den internationalen wirtschaftlichen, wissenschaftlichen und kulturellen
Austausch zu erleichtern;

die Wiederzulassung von Auslénderinnen und Ausléndern, die im Besitz ei-
ner Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung waren, zu erleichtern;

die Erwerbstétigkeit sowie die Teilnahme an Beschéftigungsprogrammen
von Asylsuchenden (Art. 43 des Asylgesetzes vom 26. Juni 19986, AsylG),
vorlaufig Aufgenommenen (Art. 80) und Schutzbedirftigen (Art. 75 AsylG)
Zu regeln.

2 Der Bundesrat legt die Rahmenbedingungen fest und regelt das Verfahren.

6  SR14231
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5. Kapitel: Regelung des Aufenthalts

Art. 31 Kurzaufenthaltsbewilligung

1 Die Kurzaufenthaltsbewilligung wird flr befristete Aufenthalte bis zu einem Jahr
erteilt.

2 Sie wird fur einen bestimmten Aufenthaltszweck erteilt und kann mit weiteren Be-
dingungen verbunden werden.

3 Sie kann bis zu zwei Jahren verléngert werden. Ein Stellenwechsel ist nur aus
wichtigen Gruinden mdglich.

4 Die Kurzaufenthaltsbewilligung kann nur nach einem angemessenen Unterbruch
des Aufenthalts in der Schweiz erneut erteilt werden.

Art. 32 Aufenthaltsbewilligung

1 Die Aufenthaltsbewilligung wird flr Aufenthalte mit einer Dauer von mehr als ei-
nem Jahr erteilt.

2 Sie wird fur einen bestimmten Aufenthaltszweck erteilt und kann mit weiteren Be-
dingungen verbunden werden.

3 Sieist befristet und kann verlangert werden.

4 Nach einem Aufenthalt von fiinf Jahren mit einer Aufenthaltsbewilligung besteht
ein Anspruch auf Verldngerung dieser Bewilligung, wenn keine Widerrufsgriinde
nach Artikel 61 vorliegen.

5 Vorubergehende Aufenthalte, namentlich zum Zweck der Aus- und Weiterbildung
(Art. 27), werden an die Frist nach Absatz 4 nicht angerechnet.

Art. 33 Niederlassungsbewilligung
1 Die Niederlassungsbewilligung wird unbefristet und ohne Bedingungen erteilt.

2 Audénderinnen und Auslander haben Anspruch auf die Niederlassungsbewilli-
gung, wenn:

a.  se sich insgesamt mindestens zehn Jahre mit einer Kurzaufenthalts- oder
Aufenthaltsbewilligung in der Schweiz aufgehalten haben und sie wahrend
den letzten flnf Jahren ununterbrochen im Besitz einer Aufenthaltsbewilli-
gung waren; und

b. keine Widerrufsgriinde nach Artikel 61 vorliegen.

3 Die Niederlassungsbewilligung kann nach einem kirzeren Aufenthalt erteilt wer-
den, wenn dafUrr wichtige Griinde bestehen.

4Bei erfolgreicher Integration, namentlich bel guten Kenntnissen einer Landes-
sprache, kann die Niederlassungsbewilligung nach einem ununterbrochenen Aufent-
halt in den letzten flinf Jahren mit einer Aufenthaltsbewilligung erteilt werden.
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5 Vorubergehende Aufenthalte, namentlich zur Aus- und Weiterbildung (Art. 27),
werden an den ununterbrochenen Aufenthalt in den letzten funf Jahren nach den Ab-
sétzen 2 Buchstabe a und 4 nicht angerechnet.

Art. 34 Grenzgangerbewilligung

1 Die Grenzgangerbewilligung wird fur die Austibung einer Erwerbstétigkeit in einer
Grenzzone erteilt (Art. 25).

2 Personen mit einer Grenzgangerbewilligung miissen mindestens einmal wdchent-
lich an ihren Wohnort im Ausland zuriickkehren; die Grenzgéngerbewilligung kann
mit weiteren Bedingungen verbunden werden.

3 Sieist befristet und kann verlangert werden.

4 Nach einer ununterbrochenen Erwerbstétigkeit von finf Jahren besteht ein An-
spruch auf Verldngerung der Grenzgangerbewilligung, wenn keine Widerrufsgriinde
nach Artikel 61 vorliegen.

Art. 35 Wohnort

Personen mit einer Kurzaufenthaltsbewilligung, einer Aufenthalts- oder einer Nie-
derlassungsbewilligung kénnen ihren Wohnort innerhalb des Kantons, der die Be-
willigung erteilt hat, frei wahlen.

Art. 36 Wechsel des Wohnortsin einen anderen Kanton

1Wollen Personen mit einer Kurzaufenthaltsbewilligung oder einer Aufenthalts-
bewilligung ihren Wohnort in einen anderen Kanton verlegen, so miissen sie im
V oraus eine entsprechende Bewilligung des neuen Kantons beantragen.

2 Personen mit einer Aufenthaltsbewilligung haben Anspruch auf den Kantonswech-
sel, wenn sie nicht arbeitslos sind und keine Widerrufsgriinde nach Artikel 61 vor-
liegen.

3 Personen mit einer Niederlassungsbewilligung haben Anspruch auf den Kantons-
wechsel, wenn keine Widerrufsgriinde nach Artikel 62 vorliegen.

4 Fur einen vorubergehenden Aufenthalt in einem anderen Kanton ist keine Bewilli-
gung erforderlich.

Art. 37 Erwerbstétigkeit

1 Personen mit einer Kurzaufenthaltsbewilligung, die zur selbsténdigen oder unselb-
sténdigen Erwerbstétigkeit zugelassen sind, kénnen die bewilligte Téatigkeit in der
ganzen Schweiz ausiiben. Ein Stellenwechsel kann bewilligt werden, wenn wichtige
Griinde vorliegen und die Voraussetzungen nach den Artikeln 21 und 23 erfillt
sind.
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2 Personen mit einer Aufenthaltsbewilligung, die zur selbsténdigen oder unselbstan-
digen Erwerbstétigkeit zugelassen sind, kdnnen ihre Tétigkeit in der ganzen Schweiz
ausiiben. Sie kdnnen die Stelle ohne weitere Bewilligung wechseln.

3 Personen mit einer Aufenthaltsbewilligung kann der Wechsel zu einer selbstandi-
gen Erwerbstétigkeit bewilligt werden, wenn die Voraussetzungen nach Artikel 18
Buchstaben aund b erfiillt sind.

4 Personen mit einer Niederlassungsbewilligung kdnnen eine selbsténdige oder un-
selbstandige Erwerbstétigkeit in der ganzen Schweiz ausiiben.

Art. 38 Erwerbstétigkeit der Grenzgangerinnen und Grenzgénger

1 Personen mit einer Grenzgangerbewilligung kénnen ihre Tétigkeit voribergehend
ausserhalb der Grenzzone ausiiben. Wollen sie den Schwerpunkt der Erwerbstétig-
keit in die Grenzzone eines anderen Kantons verlegen, so miissen sieim Voraus eine
Bewilligung des neuen Kantons beantragen. Nach einer ununterbrochenen Er-
werbstétigkeit von finf Jahren besteht ein Anspruch auf den Kantonswechsel.

2 Personen mit einer Grenzgangerbewilligung kann der Stellenwechsel bewilligt
werden, wenn die Voraussetzungen nach den Artikeln 20 und 21 erfiillt sind. Nach
einer ununterbrochenen Erwerbstétigkeit von funf Jahren besteht ein Anspruch auf
den Stellenwechsel.

3 Personen mit einer Grenzgangerbewilligung kann der Wechsel zu einer selbstandi-
gen Erwerbstétigkeit bewilligt werden, wenn die Voraussetzungen nach Artikel 18
Buchstaben aund b erfillt sind.

Art. 39 Bewilligungsbehorde und arbeitsmarktlicher Vorentscheid

1 Die Bewilligungen nach den Artikeln 31-34 und 36—-38 werden von den Kantonen
erteilt. Vorbehalten bleibt die Zustdndigkeit des Bundes im Rahmen von Begren-
zungsmassnahmen (Art. 19) sowie fur Abweichungen von den Zulassungsvorausset-
zungen (Art. 30) und das Zustimmungsverfahren (Art. 94).

2 Besteht kein Anspruch auf die Ausiibung einer Erwerbstétigkeit, ist fir die Zulas-
sung zu einer Erwerbstétigkeit sowie den Stellenwechsel oder den Wechsel zu einer
selbstdndigen Erwerbstétigkeit ein arbeitsmarktlicher VVorentscheid der zustdndigen
kantonalen Behérde erforderlich.

3 Stellt ein Kanton ein Gesuch um Erteilung einer Kurzaufenthalts- oder Aufent-
haltsbewilligung zulasten der Hochstzahlen des Bundes, so erlasst das Bundesamt
den arbeitsmarktlichen Vorentscheid.

Art. 40 Ausweise

1 Auslanderinnen und Auslénder erhalten mit der Bewilligung einen entsprechenden
Ausweis.

2 Vorlaufig Aufgenommene (Art. 78) erhalten einen Ausweis, der ihr Rechtsstellung
festhalt.
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3 Der Ausweis fur Personen mit Niederlassungsbewilligung wird zur Kontrolle fir
flnf Jahre ausgestellt.

4 Das Bundesamt legt die Form und den Inhalt der Ausweise fest.

6. Kapitel: Familiennachzug

Art. 41 Familienangehdrige von Schwei zerinnen und Schweizern

1 Auslandische Familienangehdrige von Schweizerinnen und Schweizern haben An-
spruch auf Erteilung und Verléangerung der Aufenthaltsbewilligung, wenn sie mit
diesen zusammenwohnen.

2 Als Familienangehdrige gelten:

a  der Ehegatte und die Verwandten in absteigender Linie, die unter 21 Jahre
at sind oder denen Unterhalt gewéhrt wird;

b. dieeigenen Verwandten und die Verwandten des Ehegatten in aufsteigender
Linie, denen Unterhalt gewahrt wird.

3 Nach einem ordnungsgeméssen und ununterbrochenen Aufenthalt von funf Jahren
haben die Ehegatten Anspruch auf Erteilung der Niederlassungsbewilligung.

4 Kinder unter 14 Jahren haben Anspruch auf Erteilung der Niederlassungsbewil-
ligung.

Art. 42 Ehegatten und Kinder von Personen mit Niederlassungsbewilligung

1 Auslandische Ehegatten und ledige Kinder unter 18 Jahren von Personen mit Nie-
derlassungsbewilligung haben Anspruch auf Erteilung und Verldngerung der Auf-
enthaltsbewilligung, wenn sie mit diesen zusammenwohnen.

2 Nach einem ordnungsgeméssen und ununterbrochenen Aufenthalt von funf Jahren
haben die Ehegatten Anspruch auf Erteilung der Niederlassungsbewilligung.

3 Kinder unter 14 Jahren haben Anspruch auf Erteillung der Niederlassungsbewilli-
gung.

Art. 43 Ehegatten und Kinder von Personen mit Aufenthaltsbewilligung

Audléndische Ehegatten und ledige Kinder unter 18 von Personen mit Aufenthalts-
bewilligung haben Anspruch auf Erteilung und Verldngerung der Aufenthaltsbewil-
ligung, wenn:

a  siemit diesen zusammenwohnen;
b. eineangemessene Wohnung (Art. 24 Abs. 2) vorhanden ist; und
¢. sienicht auf Sozialhilfe angewiesen sind.
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Art. 44 Ehegatten und Kinder von Personen mit Kurzaufenthal tsbewilligung

Auslandischen Ehegatten und ledigen Kinder unter 18 Jahren von Personen mit
Kurzaufenthaltsbewilligung kann eine Kurzaufenthaltsbewilligung erteilt werden,
wenn:

a  siemit diesen zusammenwohnen;
b. eine angemessene Wohnung (Art. 24 Abs. 2) vorhanden ist; und
c. senicht auf Soziahilfe angewiesen sind.

Art. 45 Erwerbstétigkeit der Ehegatten und Kinder

Ehegatten und Kinder von Schweizerinnen und Schweizern sowie von Personen mit
einer Niederlassungs- oder Aufenthaltsbewilligung (Art. 41-43) kénnen eine selb-
stdndige oder unsel bsténdige Erwerbstétigkeit in der ganzen Schweiz austiben.

Art. 46 Frist fir den Familiennachzug

1 Der Anspruch auf Familiennachzug muss innerhalb von finf Jahren geltend ge-
macht werden.

2 Diese Frist beginnt bei Familienangehdrigen von:

a.  Schweizerinnen und Schweizern mit deren Einreise oder der Entstehung des
Familienverhaltnisses;

b. Audénderinnen und Audéandern mit der Erteilung der Aufenthalts- oder
Niederlassungsbewilligung oder der Entstehung des Familienverhé tnisses.

3 Ein nachtréglicher Familiennachzug wird nur bewilligt, wenn wichtige familiére
Grinde geltend gemacht werden.

Art. 47 Pflegekinder zur Adoption

1 Pflegekinder haben Anspruch auf Erteilung und Verldngerung einer Aufenthalts-
bewilligung, wenn:

a ihre Adoption in der Schweiz vorgesehen ist;

b. die zivilrechtlichen Voraussetzungen fur die Aufnahme von Pflegekindern
zur Adoption erfillt sind; und

c. ihreEinreisefur den Zweck der Adoption rechtméssig erfolgt ist.

2 Kommt die Adoption nicht zustande, besteht ein Anspruch auf Verlangerung der
Aufenthaltsbewilligung und flinf Jahre nach der Einreise ein Anspruch auf die Er-
teilung der Niederlassungsbewilligung.
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Art. 48 Ausnahmen vom Erfordernis des Zusammenwohnens

Das Erfordernis des Zusasmmenwohnens nach den Artikeln 4143 besteht nicht,
wenn fir getrennte Wohnorte wichtige Griinde geltend gemacht werden und die Fa-
miliengemeinschaft weiter besteht.

Art. 49 Auflésung der Familiengemeinschaft

Nach Aufldsung der Familiengemeinschaft besteht der Anspruch der Ehegatten und
Kinder auf Erteilung und Verlangerung der Aufenthaltsbewilligung nach den Arti-
keln 4143 weiter, wenn wichtige personliche Griinde einen weiteren Aufenthalt in
der Schweiz erforderlich machen. Die Frist zur Erteilung der Niederlassungsbewilli-
gung richtet sich nach Artikel 33.

Art. 50 Erl6schen des Anspruchs auf Familiennachzug
1 Die Anspriiche nach Artikel 41 erldschen, wenn:

a  se rechtsmissbréuchlich geltend gemacht werden, namentlich um Vor-
schriften dieses Gesetzes und seiner Ausfiihrungsbestimmungen tber die
Zulassung und den Aufenthalt zu umgehen;

b.  Widerrufsgriinde nach Artikel 62 vorliegen.
2 Die Anspriiche nach den Artikeln 4243, 47 und 49 erl dschen, wenn:

a  se rechtsmissbréuchlich geltend gemacht werden, namentlich um Vor-
schriften dieses Gesetzes und seiner Ausfiihrungsbestimmungen tber die
Zulassung und den Aufenthalt zu umgehen;

b.  Widerrufsgriinde nach Artikel 61 vorliegen.

7. Kapitel: Integration

Art. 51 Zide

1Ziel der Integration ist ein Zusammenleben der einheimischen und auslandischen
Wohnbevolkerung auf der Basis gemeinsamer Grundwerte und der rechtsstaatlichen
Ordnung, welches von gegenseitiger Achtung und Toleranz gepragt ist.

2 Die Integration soll langerfristig und rechtmassig anwesenden Ausldnderinnen und
Audéndern ermdglichen, am wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Leben der
Gesellschaft teilzuhaben.

Art. 52 Grundsétze

1Die Integration setzt sowohl den Willen der Ausldnderinnen und Auslander zur
Eingliederung in die Gesellschaft a's auch die Offenheit der schweizerischen Bevol-
kerung voraus.
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2Esist erforderlich, dass sich Auslanderinnen und Auslander mit den gesellschaftli-
chen Verhdltnissen und Lebensbedingungen in der Schweiz auseinanderzusetzen
und insbesondere eine Landessprache erlernen.

3Der Grad der Integration wird bei der Erteilung der Niederlassungsbewilligung
(Art. 33 Abs. 4) und bei der Auslibung des Ermessens durch die Behdrden, ins-
besondere bei Entfernungs- und Fernhaltemassnahmen, berticksichtigt (Art. 91).

4 Bel der Integration arbeiten die Behdrden des Bundes, der Kantone und Gemein-
den, die Soziapartner, die Nichtregierungsorganisationen und Auslanderorganisa-
tionen zusammen.

Art. 53 Forderung der Integration

1Bund, Kantone und Gemeinden berticksichtigen bei der Erfullung ihrer Aufgaben
die Anliegen der Integration.

2 Sie schaffen giinstige Rahmenbedingungen fur die Chancengleichheit und die
Teilhabe der ausléndischen Bevidlkerung am offentlichen Leben.

3 Sie fordern insbesondere den Spracherwerb, das berufliche Fortkommen, die Ge-
sundheitsvorsorge sowie Bestrebungen, welche das gegenseitige Versténdnis zwi-
schen der schweizerischen und der auslandischen Bevdlkerung und das Zusammen-
Ieben erleichtern.

4 Sie tragen den besonderen Anliegen der Integration von Frauen, Kindern und Ju-
gendlichen Rechnung.

Art. 54 Finanzielle Beitrage

1 Der Bund kann fur die Integration der Ausl@nderinnen und Auslander finanzielle
Beitrége gewéahren. Diese werden in der Regel nur gewéhrt, wenn sich die Kantone,
Gemeinden oder Dritte angemessen an den Kosten beteiligen.

2 Der jahrliche Hochstbetrag wird im Budget festgel egt.

3 Der Bundesrat bezeichnet die Forderungsbereiche und regelt die Einzelheiten des
Verfahrens.

Art. 55 Information

1Bund, Kantone und Gemeinden sorgen fir eine angemessene Information der
Audlanderinnen und Auslander Uber die Lebensbedingungen in der Schweiz, ins-
besondere Uiber ihre Rechte und Pflichten.

2 Audénderinnen und Auslénder werden auf bestehende Angebote zur Integra-
tionsférderung hingewiesen.

3Bund, Kantone und Gemeinden informieren die Bevdlkerung Uber die Migra-
tionspolitik und Uber die besondere Situation der Auslanderinnen und Auslénder.
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Art. 56 Koordination der Integration

1 Das Bundesamt koordiniert die Massnahmen der Bundesstellen zur Integration der
Auslanderinnen und Auslénder, insbesondere in den Bereichen der Arbeitslosenver-
sicherung, der Berufshildung und des Gesundheitswesens.

2 Es stellt den Informations- und Erfahrungsaustausch mit den Kantonen sicher.

3 Die Kantone bezeichnen fir das Bundesamt eine Ansprechstelle fir Integrations-
fragen.

Art. 57 Auslanderkommission

1 Der Bundesrat setzt eine aus Audénderinnen und Auslandern sowie Schweizerin-
nen und Schweizern bestehende beratende Kommission ein.

2Die Kommission befasst sich mit sozialen, wirtschaftlichen, kulturellen, politi-
schen, demographischen und rechtlichen Fragen, die sich aus dem Aufenthalt von
Auslanderinnen und Auslandern in der Schweiz ergeben.

3 Sie arbeitet mit den zustandigen Behdrden des Bundes, der Kantone und der Ge-
meinden, den kantonalen und kommunalen Auslénderdiensten und Auslénderkom-
missionen sowie mit den Auslénderorganisationen und den im Bereich der Integrati-
on tétigen Nichtregierungsorganisationen zusammen. Sie beteiligt sich am interna-
tionalen Meinungs- und Erfahrungsaustausch.

4Die Kommission ist berechtigt, die Gewahrung von finanziellen Beitrdgen
(Art. 54) zu beantragen und zu eingegangenen Gesuchen um solche Beitrdge Stel-
lung zu nehmen.

5 Der Bundesrat kann der Kommission weitere Aufgaben zuweisen.

8. Kapitel: Reisepapiere

Art. 58

1 Das Bundesamt fur Flichtlinge kann an schriftenlose Auslénderinnen und Ausan-
der Reisepapiere ausstellen.

2 Angpruch auf Reisepapiere haben Auslénderinnen und Auslénder, die:

a geméss dem Abkommen Uber die Rechtsstellung der Flichtlinge vom
28. Juli 19517 die Flichtlingseigenschaft erfillen;

7 SR0.142.30
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b. geméss dem Ubereinkommen (iber die Rechtsstellung der Staatenlosen vom
28. September 19548 von der Schweiz als Staatenlose anerkannt sind;

c. schriftenlos sind und eine Niederlassungsbewilligung haben.

3 Keinen Anspruch auf Reisepapiere hat, wer erheblich oder wiederholt gegen die
offentliche Sicherheit und Ordnung in der Schweiz oder im Ausland verstossen hat
oder diese geféhrdet oder dieinnere oder dussere Sicherheit gefahrdet.

4 Die Ausfertigung der Ausweise kann ganz oder teilweise Dritten Ubertragen wer-
den.

9. Kapitel: Beendigung des Aufenthalts
1. Abschnitt: Riuckkehr- und Wieder einglieder ungshilfe

Art. 59

1 Der Bund kann die selbstdndige und pflichtgemasse Ausreise von Audlénderinnen
und Ausldndern unterstitzen, indem er Rickkehr- und Wiedereingliederungshilfe
leistet.

2 Die Ruickkehr- und Wiedereingliederungshilfe kénnen beanspruchen:

a  Personen, die wegen einer schweren allgemeinen Geféhrdung, insbesondere
durch Krieg, Burgerkrieg oder einer Situation algemeiner Gewalt, den Hei-
mat- oder Herkunftsstaat verlassen haben oder wéhrend der Dauer der Ge-
féhrdung nicht in diesen zurtickkehren konnten, sofern ihr Aufenthalt nach
diesem Gesetz geregelt war und sie zur Ausreise verpflichtet wurden;

b. diein Artikel 30 Absatz 1 Buchstaben d und e genannten Personen.
3 Die Ruickkehr- und Wiedereingliederungshilfe umfasst:

a den Zugang zu den Projekten in der Schweiz zur Erhaltung der Rickkehr-
féhigkeit nach Artikel 93 Absatz 1 Buchstabe a Asyl G®;

b. die Teilnahme an Projekten im Heimat-, Herkunfts- oder Drittstaat, welche
die Rickkehr und die Reintegration nach Artikel 93 Absatz 1 Buchstabe b
AsylG erleichtern;

c. enefinanzielle Unterstiitzung im Einzelfal zur Erleichterung der Eingliede-
rung oder medizinischen Betreuung im Heimat-, Herkunfts- oder Drittstaat
nach Artikel 93 Absatz 1 Buchstabe ¢ AsylG.

4 Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen und das Verfahren zur Ausrichtung und
Abrechnung der Beitréage.

8  SR0.142.40
9 SR14231
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2. Abschnitt: Erléschen und Widerruf der Bewilligungen

Art. 60 Erl6schen der Bewilligungen
1 Eine Bewilligung erlischt:
a  mit der Abmeldung ins Ausland;
b.  mit der Erteilung einer Bewilligung in einem anderen Kanton;
c.  mit Ablauf der Gultigkeitsdauer der Bewilligung;
d. mit der Ausweisung nach Artikel 67.

2 Verlasst die Audéanderin oder der Auslander die Schweiz, ohne sich abzumelden,
so erlischt die Kurzaufenthaltsbewilligung nach drei Monaten, die Aufenthalts- und
Niederlassungsbewilligung nach sechs Monaten. Auf Gesuch hin kann die Nieder-
lassungsbewilligung wahrend drei Jahren aufrechterhalten werden.

Art. 61 Widerruf von Verfligungen

Die zustandige Behodrde kann Bewilligungen und andere Verfiigungen nach diesem
Gesetz widerrufen, wenn die Auslanderin oder der Auslander:

a  oder ihr oder sein Vertreter im Bewilligungsverfahren falsche Angaben ge-
macht oder wesentliche Tatsachen verschwiegen hat;

b. zu einer langerfristigen Freiheitsstrafe verurteilt wurde oder gegen sie eine
strafrechtliche Massnahme im Sinne von Artikel 42 oder Artikel 100bis
Strafgesetzbuch?0 angeordnet wurde;

c. erheblich oder wiederholt gegen die offentliche Sicherheit und Ordnung in
der Schweiz oder im Ausland verstossen hat oder diese gefahrdet oder die
innere und ussere Sicherheit gefahrdet;

eine mit der Verfuigung verbundene Bedingung nicht einhdlt;

oder eine Person, fur die sie oder er zu sorgen hat, auf Sozialhilfe angewie-
senist.

Art. 62 Widerruf der Niederlassungsbewilligung

1 Die Niederlassungshewilligung kann nur widerrufen werden, wenn die Auslande-
rin oder der Auslander:

a  oder ihr oder sein Vertreter im Bewilligungsverfahren falsche Angaben ge-
macht oder wesentliche Tatsachen verschwiegen hat;

10 SR311.0
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b. zu einer langerfristigen Freiheitsstrafe verurteilt wurde oder gegen sie eine
strafrechtliche Massnahme im Sinne von Artikel 42 oder Artikel 100bis
Strafgesetzbuch!! angeordnet wurde;

c. in schwerwiegender Weise gegen die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung in
der Schweiz oder im Ausland verstossen hat oder diese geféhrdet oder die
innere und dussere Sicherheit gefahrdet;

d. oder eine Person, fur die er oder sie zu sorgen hat, dauerhaft und in erhebli-
chen Mass auf Sozia hilfe angewiesen ist.

2 Die Niederlassungsbewilligung von Auslanderinnen und Auslander, die sich seit
mehr als 15 Jahren ununterbrochen und ordnungsgeméss in der Schweiz aufhalten,
kann nur aus Griinden von Absatz 1 Buchstaben a—c widerrufen werden.

3. Abschnitt: Entfernungs- und Fernhaltemassnahmen

Art. 63 Formlose Wegweisung

1 Auslanderinnen und Auslander werden von den zustandigen Behdrden formlos aus
der Schweiz weggewiesen, wenn sie:

a eneerforderliche Bewilligung nicht besitzen;

b. wahrend eines Aufenthalts in der Schweiz, fir den keine Bewilligung erfor-
derlich ist, die Einreisevoraussetzungen (Art. 3) nicht mehr erfiillen.

2 Auf sofortiges Begehren erlésst die zusténdige Behérde eine Verfligung. Eine Be-
schwerde ist innerhalb von drei Tagen nach Eréffnung der Verfligung einzureichen.
Sie hat keine aufschiebende Wirkung. Die Beschwerdeinstanz entscheidet innerhab
von 10 Tagen Uber deren Wiederherstellung.

3Wenn die betroffene Person erheblich oder wiederholt gegen die &ffentliche Si-
cherheit und Ordnung verstossen hat oder diese gefahrdet oder die innere und ausse-
re Sicherheit gefahrdet, ist die Wegweisung sofort vollstreckbar.

Art. 64 Wegweisung am Flughafen

1 Wird die Einreise bei der Grenzkontrolle am Flughafen verweigert, hat die Aus-
lé&nderin oder der Ausléander die Schweiz unverziglich zu verlassen. Die Weg-
weisung erfolgt formlos.

2 Auf sofortiges Begehren erlésst das Bundesamt innerhalb von 48 Stunden eine
Verflgung. Eine Beschwerde ist innerhalb von 48 Stunden nach Erdffnung der
Verfigung einzureichen. Die Beschwerdeinstanz entscheidet innerhalb von
72 Stunden.

11 SR311.0
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3 Weggewiesenen Personen wird zur Vorbereitung ihrer Weiterreise fir langstens
15 Tage der Aufenthat im Transitraum gestattet, sofern nicht die Ausschaffung
(Art. 68) oder die Ausschaffungshaft (Art. 73—74) angeordnet wird. Vorbehalten
bleiben die Bestimmungen Uber die vorléaufige Aufnahme (Art. 78) und die Ein-
reichung eines Asylgesuchs (Art. 22 AsylG12).

Art. 65 Ordentliche Wegweisung

1 Auslanderinnen und Ausldnder werden von den zusténdigen Behorden aus der
Schweiz weggewiesen, wenn ihre Bewilligung verweigert, widerrufen oder nicht
verlangert wird.

2 Mit der ordentlichen Wegweisung ist eine angemessene Ausreisefrist anzusetzen.

3 Wenn die betroffene Person erheblich oder wiederholt gegen die &ffentliche Si-
cherheit und Ordnung verstossen hat oder diese geféhrdet oder die innere und ausse-
re Sicherheit gefahrdet, ist die Wegweisung sofort vollstreckbar.

Art. 66 Einreiseverbot

1 Das Bundesamt kann Einreiseverbote gegentiber Auslénderinnen und Ausléndern
verfligen, welche:

a  gegen die offentliche Sicherheit und Ordnung in der Schweiz oder im Aus-
land verstossen haben oder diese geféhrden;

b. Soziahilfekosten verursacht haben;
ausgeschafft worden sind;

d. in Vorbereitungs- oder Ausschaffungshaft (Art. 72—74) genommen werden
mussten.

2 Das Bundesamt fiir Polizei kann zur Wahrung der inneren und ausseren Sicherheit
der Schweiz gegeniiber Ausldnderinnen und Auslénder ein Einreiseverbot verfiigen.

3 Das Einreiseverbot wird befristet oder in schwerwiegenden Féllen unbefristet ver-
fugt.

4 Die verfugende Behodrde kann das Einreiseverbot voribergehend aufheben, wenn
wichtige Griinde es rechtfertigen.

Art. 67 Ausweisung

1 Das Bundesamt fur Polizei kann zur Wahrung der inneren oder dusseren Sicherheit
der Schweiz gegentiber Auslénderinnen und Auslandern eine Ausweisung verfiigen.

2 Mit der Ausweisung ist eine angemessene Ausreisefrist anzusetzen.

12 srR142.31

3870



Bundesgesetz uiber die Ausldnderinnen und Auslénder

3 Die Ausweisung wird mit einem befristeten oder unbefristeten Einreiseverbot ver-
bunden. Die verfiigende Behdrde kann das Einreiseverbot voriibergehend aufheben,
wenn wichtige Griinde vorliegen.

4 Wenn die betroffene Person erheblich oder wiederholt gegen die 6ffentliche Si-
cherheit und Ordnung verstossen hat oder diese gefahrdet oder die innere und ausse-
re Sicherheit gefahrdet, ist die Ausweisung sofort vollstreckbar.

4, Abschnitt: Ausschaffung

Art. 68 Anordnung der Ausschaffung

1Die zustdndige kantonale Behtrde schafft Audéanderinnen und Auslander aus,
wenn:

a diese die Frist, die ihnen zur Ausreise gesetzt worden ist, verstreichen las-
sen,
b. deren Weg- oder Ausweisung sofort vollzogen werden kann;

c. diesesichin Haft nach den Artikeln 73 und 74 befinden und ein rechtskraf-
tiger Aus- oder Wegweisungsentscheid vorliegt.

2 Haben Audénderinnen oder Auslénder die Moglichkeit, rechtméssig in mehrere
Staaten auszureisen, so kann die zusténdige Behdrde sie in das Land ihrer Wahl aus-
schaffen.

Art. 69 Durchsuchung

1 Die zusténdige kantonale Behdrde kann wahrend eines Aus- oder Wegweisungs-
verfahrens die betroffene Person sowie Sachen, die sie mitfuhrt, zur Sicherstellung
von Reise- und Identitétspapieren durchsuchen lassen. Die Durchsuchung darf nur
von einer Person gleichen Geschlechts durchgefiihrt werden.

2 s ein erstinstanzlicher Entscheid ergangen, so kann die richterliche Behdrde die
Durchsuchung einer Wohnung oder anderer R&ume anordnen, wenn der Verdacht
besteht, dass sich eine weg- oder auszuweisende Person darin verborgen héalt.

Art. 70 Unterstiitzung der Vollzugsbehérden durch den Bund

Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement unterstiitzt die mit dem Vollzug
der Weg- oder Ausweisung von Audlénderinnen und Ausléndern betrauten Kantone,
indem es insbesondere:

a  bei der Beschaffung von Reisepapieren mitwirkt;
b. dieReiseorganisiert;

c. die Zusammenarbeit zwischen den betroffenen Kantonen und dem Eidge-
nossischen Departement flr auswértige Angel egenheiten sicherstellt.
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5. Abschnitt: Zwangsmassnahmen

Art. 71 Ein- und Ausgrenzung

1 Die zustdndige kantonale Behérde kann einer Person, die keine Kurzaufenthalts-
Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung besitzt und die die 6ffentliche Sicher-
heit und Ordnung stért oder gefahrdet, insbesondere zur Bekdmpfung des wider-
rechtlichen Betéubungsmittelhandels, die Auflage machen, ein ihr zugewiesenes
Gebiet nicht zu verlassen oder ein bestimmtes Gebiet nicht zu betreten.

2 Diese Massnahmen werden von der Behdrde des Kantons angeordnet, der fiir den
Vollzug der Weg- oder Ausweisung zustandig ist. Das Verbot, ein bestimmtes Ge-
biet zu betreten, kann auch von der Behorde des Kantons erlassen werden, in dem
dieses Gebiet liegt.

3 Gegen die Anordnung dieser Massnahmen kann bei einer kantonalen richterlichen
Behorde Beschwerde gefiihrt werden. Die Beschwerde hat keine aufschiebende
Wirkung.

Art. 72 V orbereitungshaft

1 Um die Durchfiihrung eines Wegweisungsverfahrens sicherzustellen, kann die zu-
sténdige kantonale Behdrde einer Person, die keine Kurzaufenthats-, Aufenthalts-
oder Niederlassungsbewilligung besitzt, wahrend der Vorbereitung des Entscheides
Uber ihre Aufenthatsherechtigung fir hochstens drei Monate in Haft nehmen, wenn
se
a sichim Asyl- oder Wegweisungsverfahren weigert, ihre ldentitét offenzule-
gen, mehrere Asylgesuche unter verschiedenen Identitdten einreicht oder
wiederholt einer Vorladung ohne ausrei chende Griinde nicht Folge leistet;

b. enihr nach Artikel 71 zugewiesenes Gebiet verl&sst oder ein ihr verbotenes
Gebiet betritt;

c. trotz Einreiseverbot das Gebiet der Schweiz betritt und nicht sofort weg-
gewiesen werden kann;

d. nach einem rechtskréftigen Widerruf (Art. 61 und 62) oder einer Nichtver-
langerung der Bewilligung wegen Verletzung oder Geféhrdung der 6ffentli-
chen Sicherheit und Ordnung oder wegen Gefahrdung der inneren und &u-
sseren Sicherheit weggewiesen wurden und ein Asylgesuch einreichen;

e.  nach einer Ausweisung (Art. 67) ein Asylgesuch einreichen;

f.  sich rechtswidrig in der Schweiz aufhaten, ein Asylgesuch einreichen und
damit offensichtlich bezwecken, den drohenden Vollzug einer Weg- oder
Ausweisung zu vermeiden. Ein solcher Zweck ist zu vermuten, wenn eine
fruhere Einreichung des Asylgesuchs méglich und zumutbar war und wenn
das Gesuch in einem engen zeitlichen Zusammenhang mit einer Verhaftung,

3872



Bundesgesetz uiber die Ausldnderinnen und Auslénder

einem Strafverfahren, dem Vollzug einer Strafe oder dem Erlass einer Weg-
welsungsverfligung eingereicht wird;

0. Personen ernsthaft bedroht oder an Leib und Leben erheblich geféhrdet und
deshalb strafrechtlich verfolgt wird oder verurteilt worden ist.

2 Die zusténdige Behorde entscheidet Uber die Aufenthaltsberechtigung der inhaf-
tierten Person ohne Verzug.

Art. 73 Ausschaffungshaft

1 Wurde ein erstinstanzlicher Weg- oder Ausweisungsentscheid eréffnet, so kann die
zustdndige kantonale Behdrde die betroffene Person zur Sicherstellung des Voll-
Zugs.
a.  in Haft belassen, wenn sie sich gestiitzt auf Artikel 72 bereits in Haft befin-
det;
b. in Haft nehmen, wenn:
1. Grunde nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b, c oder g vorliegen;

2. das zustdndige Bundesamt einen Nichteintretensentscheid gestiitzt auf
Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe a—c oder Artikel 33 AsylG13 getroffen
hat;

3. konkrete Anzeichen beflrchten lassen, dass sie sich der Ausschaffung
entziehen will, insbesondere weil sie der Mitwirkungspflicht nach Arti-
kel 85 Absatz 1 Buchstabe c dieses Gesetzes sowie Artikel 8 Absatz 1
Buchstabe a oder Absatz 4 AsylG nicht nachkommt;

4. ihr bisheriges Verhaten darauf schliessen l&sst, dass sie sich behérdli-
chen Anordnungen widersetzt.

2 Die Haft darf hochstens drei Monate dauern; stehen dem Vollzug der Weg- oder
Ausweisung besondere Hindernisse entgegen, so kann die Haft mit Zustimmung der
kantonalen richterlichen Behdrde um héchstens sechs Monate verléngert werden.

3 Die fur den Vollzug der Weg- oder Ausweisung notwendigen Vorkehren sind um-
gehend zu treffen.

Art. 74 Ausschaffungshaft nach Beschaffung der Reisepapiere durch die Be-
hérden

1 Die zustdndige kantonale Behdrde kann eine Person zur Sicherstellung des Voll-
zugs der Weg- oder Ausweisung in Haft nehmen, wenn:

a einvollstreckbarer Entscheid vorliegt;
b. siedie Schweiz nicht in der angesetzten Frist verlassen hat; und
c. dieBehorde die Reisepapiere fir sie beschaffen musste.

13 SR14231
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2 Die Haft darf héchstens 20 Tage dauern.

3 Die fur den Vollzug der Weg- oder Ausweisung notwendigen Vorkehrungen sind
umgehend zu treffen.

Art. 75 Haftanordnung und Haftlberpriifung

1 Die Haft wird von der Behérde des Kantons angeordnet, welcher fir den Vollzug
der Weg- oder Ausweisung zusténdig ist.

2Die Rechtmassigkeit und die Angemessenheit der Haft sind spdtestens nach
96 Stunden durch eine richterliche Behorde aufgrund einer mindlichen Verhand-
lung zu Uberprifen. Wurde die Ausschaffungshaft nach Artikel 74 angeordnet, wird
das Verfahren der Haftiiberpriifung schriftlich durchgefiihrt.

3 Die richterliche Behtrde kann auf eine mundliche Verhandlung verzichten, wenn
die Ausschaffung voraussichtlich innerhalb von acht Tagen nach der Haftanordnung
erfolgen wird und die betroffene Person sich damit schriftlich einverstanden erklért
hat. Kann die Ausschaffung nicht innerhalb dieser Frist durchgefiihrt werden, ist ei-
ne mindliche Verhandlung spétestens zwdlf Tage nach der Haftanordnung nachzu-
holen.

4 Die richterliche Behorde beriicksichtigt bei der Uberpriifung des Entscheides tber
Anordnung, Fortsetzung und Aufhebung der Haft auch die familidren Verhétnisse
der inhaftierten Person und die Umstdnde des Haftvollzugs. Die Anordnung einer
Vorbereitungs- oder Ausschaffungshaft gegeniiber Kindern und Jugendlichen, die
das 15. Altergahr noch nicht zurtickgel egt haben, ist ausgeschl ossen.

5 Die inhaftierte Person kann einen Monat nach der Haftlberpriifung ein Haftentlas-
sungsgesuch einreichen. Uber das Gesuch hat die richterliche Behorde innert acht
Arbeitstagen aufgrund einer mindlichen Verhandlung zu entscheiden. Ein erneutes
Gesuch um Haftentlassung kann bei der Haft nach Artikel 72 nach einem oder bei
der Haft nach Artikel 73 nach zwei Monaten gestel It werden.

6 Die Haft wird beendet, wenn:

a  der Haftgrund entféllt oder sich erweist, dass der Vollzug der Weg- oder
Ausweisung aus rechtlichen oder tatséchlichen Griinden undurchfihrbar ist;

b. einem Haftentlassungsgesuch entsprochen wird;

die inhaftierte Person eine freiheitsentziehende Strafe oder Massnahme an-
tritt.

Art. 76 Haftbedingungen

1 Die Kantone sorgen dafir, dass eine von den Verhafteten bezeichnete Person in
der Schweiz benachrichtigt wird. Die Verhafteten kbnnen mit ihren Rechtsvertretern
mundlich und schriftlich verkehren.
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2 Die Haft ist in geeigneten Raumlichkeiten zu vollziehen. Die Zusammenlegung mit
Personen in Untersuchungshaft oder im Strafvollzug ist zu vermeiden. Den Inhaf-
tierten ist soweit moglich geeignete Beschéftigung anzubieten.

Art. 77 Finanzierung durch den Bund

Der Bund beteiligt sich mit einer Tagespauschale an den Betriebskosten der Kantone
fir den Vollzug der Vorbereitungs- und der Ausschaffungshaft. Die Pauschale wird
ausgerichtet fur:

a  Asylsuchende;

b.  Fluchtlinge sowie andere Auslénderinnen und Auslénder, deren Inhaftierung
im Zusammenhang mit der Aufhebung einer vorlaufigen Aufnahme steht;

c. Audlénderinnen und Auslénder, deren Inhaftierung im Zusammenhang mit
einer Wegweisungsverfigung des Bundesamts fur Flichtlinge angeordnet
wurde;

d. Flichtlinge, die nach Artikel 65 AsylG14 ausgewiesen werden.

10. Kapitel: Vorlaufige Aufnahme

Art. 78 Anordnung der vorlaufigen Aufnahme

1|st der Vollzug der Weg- oder Ausweisung nicht mdglich, nicht zuldssig oder nicht
zumutbar, so verfugt das Bundesamt fur Flichtlinge die vorléufige Aufnahme.

2 Der Vollzug ist nicht mdglich, wenn die Auslanderin oder der Auslander weder in
den Herkunfts- oder in den Heimatstaat noch in einen Drittstaat ausreisen oder dort-
hin gebracht werden kann.

3 Der Vollzug ist nicht zul&ssig, wenn volkerrechtliche Verpflichtungen der Schweiz
einer Weiterreise der Auslanderin oder des Auslanders in den Heimat-, Herkunfts-
oder in einen Drittstaat entgegenstehen.

4 Der Vollzug kann insbesondere nicht zumutbar sein, wenn er fir die Auslanderin
oder den Audlénder eine konkrete Geféhrdung darstellt.

5 Fuhrt der Vollzug der Wegweisung bei Asylsuchenden zu einer schwerwiegenden
personlichen Notlage nach Artikel 44 Absatz 3 AsylG?5, so kann das Bundesamt fir
Fluchtlinge die vorlaufige Aufnahme verflgen.

6 Die vorlaufige Aufnahme kann vom Bundesamt fur Ausénderfragen, vom Bun-
desamt fur Polizei und den zusténdigen Behdrden der Kantone beantragt werden.

14 SR 14231
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7 Die Absétze 4 und 5 finden keine Anwendung, wenn die weg- oder ausgewiesene
Person die offentliche Sicherheit und Ordnung erheblich oder wiederholt verstossen
hat oder diese gefahrdet oder die innere oder &ussere Sicherheit der Schweiz geféhr-
det.

Art. 79 Beendigung der vorlaufigen Aufnahme

1Die vorlaufige Aufnahme ist durch das Bundesamt fur Fluchtlinge aufzuheben,
wenn die Bedingungen von Artikel 78 nicht mehr erfullt sind.

2 Sie endet, wenn die Auslanderin oder der Auslander freiwillig ausreist oder eine
Aufenthaltsbewilligung erhalt.

Art. 80 Ausgestaltung der vorlaufigen Aufnahme

1Der Ausweis fur vorléaufig aufgenommene Personen (Art. 40 Abs. 2) wird vom
Aufenthaltskanton zur Kontrolle fur hochstens zwdlf Monate ausgestellt und unter
Vorbehalt von Artikel 79 verlangert.

2 Fur die Verteilung der vorldufig aufgenommenen Personen ist Artikel 27 AsylG16
sinngeméss anwendbar.

3 Das Gesuch um einen Kantonswechsel ist von den vorlaufig aufgenommenen Per-
sonen beim Bundesamt fiir Flichtlinge einzureichen. Dieses entscheidet Uber den
Kantonswechsel nach Anhérung der betroffenen Kantone.

4 Der Entscheid Uber den Kantonswechsel kann nur mit der Begriindung angefoch-
ten werden, er verletze den Grundsatz der Einheit der Familie.

5 Die vorléufig aufgenommenen Personen kdnnen ihren Wohnort im Gebiet des bis-
herigen oder des zugewiesenen Kantons frei wahlen.

6 Der Aufenthaltskanton kann vorlaufig aufgenommenen Personen eine Erwerbs-
tétigkeit bewilligen.

7 Der Bundesrat kann fur Personen, deren Ausschaffung wegen fehlender Mitwir-
kung nicht moglich ist, strengere Vorschriften erlassen, insbesondere fur die Wahl
des Wohnorts und die Austibung einer Erwerbstétigkeit.

Art. 81 Sozialhilfe

Festsetzung, Ausrichtung und Abrechnung von Sozia hilfe fur vorl&ufig aufgenom-
mene Personen richtet sich nach kantonalem Recht. Das 5. Kapitel des AsylG17 gilt
sinngeméss. Die Sozidhilfe fur vorléufig aufgenommene Flichtlinge richtet sich
nach den fur Flichtlinge anwendbaren Bestimmungen des 5. und 6. Kapitels des
AsylG.

16 SR 142.31
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Art. 82 Bundesheitrége

1 Der Bund zahlt den Kantonen fur jede vorlaufig aufgenommene Person, die zuvor
nicht im Besitz einer Kurzaufenthalts-, Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung
war, eine Pauschale nach Artikel 88 Absatz 1 Buchstabe a AsylG!8. Die Kostener-
stattungspflicht beginnt mit der Einreichung des Gesuchs (Art. 78 Abs. 6) oder mit
der Anordnung der vorlaufigen Aufnahme (Art. 78 Abs. 1 und 5) und dauert bis zum
Zeitpunkt, den das Bundesamt fur Fliichtlinge mit der Aufhebung der vorlaufigen
Aufnahme festsetzt.

2 Die Ubernahme der Ausreisekosten und die Ausrichtung von Riickkehrhilfe rich-
ten sich nach den fiir Asylsuchende geltenden Regelungen in den Artikeln 92 und 93
AsylG.

Art. 83 Sicherheitsleistung

Vorléaufig aufgenommene Personen sind verpflichtet, fur die Rickerstattung von So-
ziahilfe-, Ausreise- und Vollzugskosten sowie die Kosten des Rechtsmittel verfahren
Sicherheit zu leisten. Die Artikel 85-87 sowie die Bestimmungen des 10. Kapitels
des Asyl G20 gelten sinngeméss.

11. Kapitdl: Pflichten

1. Abschnitt: Pflichten der Auslanderinnen und Audénder,
der Arbeitgeber und der Dienstleistungsempfanger

Art. 84 Besitz eines guiltigen Auswei spapiers

Die Audanderinnen und Auslander miissen wahrend ihres Aufenthaltes in der
Schweiz im Besitz eines gultigen Ausweispapiers sein, welches nach Artikel 11 Ab-
satz 1 anerkannt ist.

Art. 85 Mitwirkungspflicht

Die Audlénderinnen und Ausldnder sowie an Verfahren nach diesem Gesetz betei-
ligte Dritte sind verpflichtet, an der Feststellung des fir die Anwendung dieses Ge-
setzes massgebenden Sachverhalts mitzuwirken. Sie missen insbesondere:

a zutreffende und vollsténdige Angaben Uber die fur die Regelung des Auf-
enthalts wesentlichen Tatsachen machen;

b. die erforderlichen Beweismittel unverziiglich einreichen oder sich darum
bemiihen, sie innerhalb einer angemessenen Frist zu beschaffen;

18 SR 14231
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c. Ausweispapiere (Art. 84) beschaffen oder bel deren Beschaffung durch die
Behorden mitwirken.

Art. 86 Sorgfatspflicht von Arbeitgebern und Dienstleistungsempféngern

1 Der Arbeitgeber hat sich vor dem Stellenantritt der Auslénderin oder des Auslan-
ders durch Einsicht in den Ausweis oder durch Nachfrage bei den zusténdigen Be-
horden zu vergewissern, dass die Berechtigung zur Erwerbstétigkeit in der Schweiz
besteht.

2 Wer eine grenzilberschreitende Dienstleistung in Anspruch nimmt, hat sich durch
Einsicht in den Ausweis oder durch Nachfrage bei den zusténdigen Behdrden zu
vergewissern, dass die Person, welche die Dienstleistung erbringt, zur Austibung der
Erwerbstétigkeit in der Schweiz berechtigt ist.

2. Abschnitt: Pflichten der Beforder ungsunternehmen

Art. 87 Sorgfaltspflicht und Unterstiitzung durch die Behdrden

1 Die Luftverkehrsunternehmen sind verpflichtet, ale Vorkehren zu treffen, die fir
sie zumutbar sind, damit nur Personen befordert werden, die Uber die fir die Durch-
reise, Einreise oder Ausreise erforderlichen Reisedokumente verfligen. Der Bundes-
rat regelt den Umfang der Sorgfaltspflicht der Luftverkehrsunternehmen in einer
Verordnung.

2 Die zustandigen Behdrden des Bundes und der Kantone arbeiten mit den Luftver-
kehrsunternehmen zusammen. Die Modalitdten dieser Zusammenarbeit kénnen in
der Betriebsbewilligung oder in einer Vereinbarung zwischen dem Bundesamt und
dem Luftverkehrsunternehmen festgel egt werden.

Art. 88 Betreuungspflicht und Deckung der Kosten

1Das Luftverkehrsunternehmen ist auf Verlangen der zustdndigen Behdrde des
Bundes oder der Kantone verpflichtet, die von ihm beforderten Personen bel einer
Einrei severweigerung unverzuglich zu betreuen.

2Weist das Luftverkehrsunternehmen nach, dass es seiner Sorgfatspflicht nach-
gekommen ist, beschrénkt sich die Betreuungspflicht auf:

a  die unverzigliche Beférderung durch das Luftverkehrsunternehmen von der
Schweiz in den Herkunftsstaat oder, wenn dies nicht moglich oder nicht zu-
mutbar ist, in einen anderen Staat, in den die Einreise rechtmassig erfolgen
kann;

b. die Ubernahme der ungedeckten Kosten fiir die notwendige Begleitung so-
wie die Ublichen Lebenshaltungs- und Betreuungskosten bis zur Ausreise
oder bis zur Einreisein die Schweiz.
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3Kann das Luftverkehrsunternehmen nicht nachweisen, dass es seiner Sorgfalts-
pflicht nachgekommen ist, muss es sdmtliche ungedeckten Lebenshaltungs- und Be-
treuungskosten bis zu einem Aufenthalt von sechs Monaten, einschliesslich der Ko-
sten fir die auslénderrechtliche Haft sowie die Begleitungs- und Ausschaffungsko-
sten tibernehmen, die den Behodrden des Bundes oder der Kantone entstehen. Fir die
Deckung dieser Kosten kann Sicherheit verlangt werden. Der Bundesrat kann eine
Pauschale aufgrund der voraussichtlichen Aufwendungen flr kostengiinstige L6sun-
gen festlegen.

4 Absatz 3 findet keine Anwendung, wenn die Einreise im Rahmen eines Asylver-
fahrens erfolgt und die Flichtlingseigenschaft nach dem Abkommen Uber die
Rechtsstellung der Flichtlinge vom 28. Juli 195120 zuerkannt wird. Der Bundesrat
kann weitere Ausnahmen vorsehen.

Art. 89 Busse bel Sorgfaltspflichtsverletzung

1 Das Bundesamt bestraft ein Luftverkehrsunternehmen, das in Verletzung seiner
Sorgfaltspflicht Personen ohne die fir die Durchreise, Einreise oder Ausreise erfor-
derlichen Reisedokumente beférdert, mit einer Busse bis zu 5000 Franken fur jede
beférderte Person.

2 Esverflgt keine Busse, wenn:
a dieEinreise oder Weiterreise bewilligt wurde;

b. das Aufdecken einer Falschung oder Verféschung dem Beforderungsunter-
nehmen nicht zumutbar war;

c. das Luftverkehrsunternehmen zur Beférderung einer Person gendtigt wurde;

die beforderte Person ein Asylgesuch eingereicht hat und ihr die Flicht-
lingseigenschaft nach dem Abkommen Uber die Rechtsstellung der Fliicht-
linge vom 28. Juli 19512t zuerkannt wird. Der Bundesrat kann weitere Aus-
nahmen vorsehen.

3 Es kann in leichten Féllen von einer Busse absehen, insbesondere wenn keine un-
gedeckten Betreuungs-, Lebenshaltungs- und Ausschaffungskosten entstanden sind.

4 Besteht eine Vereinbarung uber die Zusammenarbeit nach Artikel 87 Absatz 2,
kann dies bel der Festlegung der Busse berticksichtigt werden.

5Das Verfahren richtet sich nach den Bestimmungen des Bundesgesetzes vom
22. Mé&rz 197422 (iber das V erwaltungsstrafrecht.

20 SR0.142.30
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Art. 90 Weitere Befdrderungsunternehmen

Der Bundesrat kann weitere kommerzielle Beférderungsunternehmen, namentlich
internationale Bus- und Taxiunternehmen, den Bestimmungen der Artikel 87—89
unterstellen.

12. Kapitel: Aufgaben und Zustandigkeiten der Behorden

Art. 91 Ermessensausiibung

1 Die zusténdigen Behorden berlicksichtigen bei der Ermessensausiibung die offent-
lichen Interessen und die personlichen Verhétnisse sowie den Grad der Integration
der Auslanderinnen und Auslander.

2| st eine gesetzliche Massnahme nicht verhdltnisméssig, so kann die betroffene Per-
son unter Androhung dieser Massnahme verwarnt werden.

Art. 92 Amtshilfe und Datenbekanntgabe

1 Die mit dem Vollzug dieses Gesetzes betrauten Behdrden unterstiitzen sich gegen-
seitig in der Erfullung ihrer Aufgaben. Sie erteilen die benétigten Auskinfte und
gewahren auf Verlangen Einsicht in amtliche Akten.

2 Andere Behorden des Bundes, der Kantone und der Gemeinden sind verpflichtet,
die fur den Vollzug dieses Gesetzes notwendigen Daten und Informationen auf
Verlangen den Behorden nach Absatz 1 bekanntzugeben.

3 Der Bundesrat bestimmt, welche Daten an die Behdrden nach Absatz 1 gemeldet
werden miissen bei:

a  der Eréffnung von Strafuntersuchungen;
b. zivil- und strafrechtlichen Urteilen;

c.  Anderungen im Zusammenhang mit dem Zivilstand sowie die Verweigerung
der Eheschliessung;

d. dem Bezug von Soziahilfe.

Art. 93 Aufgabenverteilung

1 Das Bundesamt ist fur alle Aufgaben zusténdig, die nicht ausdriicklich anderen
Bundesbehdrden oder den kantonalen Behérden vorbehalten sind.

2 Der Bundesrat regelt die Ein- und Ausreise, die Zulassung sowie den Aufenthalt:

a  der Angehdrigen diplomatischer und stdndiger Missionen sowie konsulari-
scher Posten;

b. der Beamten internationaler Organisationen, mit welchen die Schweiz ein
Sitzabkommen abgeschlossen hat;
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c. der Begleitpersonen von Personen nach den Buchstaben a und b, namentlich
der Familienangehérigen und der privaten Hausangestel Iten;

d. alle anderen Personen, die in offizieller Eigenschaft an eine diplomatische
oder stédndige Mission, an einen konsularischen Posten oder an eine interna-
tionde Organisation, mit welcher die Schweiz ein Sitzabkommen abge-
schlossen hat, berufen werden.

3 Die Kantone bezeichnen die Behodrden, welche fur die ihnen Ubertragenen Auf-
gaben zusténdig sind.

Art. 94 Zustimmungsverfahren

Der Bundesrat legt fest, in welchen Féllen Kurzaufenthalts- , Aufenthalts- und Nie-
derlassungsbewilligungen sowie kantonale arbeitsmarktliche Vorentscheide dem
Bundesamt zur Zustimmung zu unterbreiten sind. Dieses kann die Zustimmung ver-
weigern oder den kantonalen Entscheid elnschrénken.

Art. 95 Internationale Vereinbarungen

1 Der Bundesrat kann mit ausléndischen Staaten oder internationalen Organisationen
Vereinbarungen abschliessen Uber:

a dieVisumpflicht und die Durchfuihrung der Grenzkontrolle;

b. die Rickibernahme und den Transit von Personen mit unbefugtem Aufent-
halt in der Schweiz;

c. die polizeilich begleitete Durchbefdrderung von Personen im Rahmen von
Rickibernahme- und Transitvereinbarungen einschliesslich der Rechtsstel-
lung von Begleitpersonen der Vertragsparteien;

die Frist bis zur Erteilung der Niederlassungsbewilligung;
die berufliche Aus- und Weiterbildung (Stagiaireabkommen);
die Anwerbung von Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern;

Q@ ~ 0o o

grenzuberschreitende Dienstlei stungen;
h. die Rechtsstellung von Personen nach Artikel 93 Absatz 2.

2 Die zustdndigen Departemente kdnnen mit auslandischen Behdrden oder interna-
tionalen Organisationen Abkommen Uber die technische Durchfiihrung von Verein-
barungen nach Absatz 1 treffen.

13. Kapitel: Datenschutz
Art. 96 Datenbearbeitung

Das Bundesant, die zustdndigen Behorden der Kantone und, in seinem Zusténdig-
keitsbereich, der Beschwerdedienst des Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepar-
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tementes konnen Personendaten, einschliesslich besonders schiitzenswerter Daten
und Personlichkeitsprofile von Auslénderinnen und Ausléndern sowie an Verfahren
nach diesem Gesetz beteiligten Dritten bearbeiten oder bearbeiten lassen, soweit sie
diese Daten zur Erfullung ihrer gesetzlichen Aufgaben bendtigen.

Art. 97 Datenerhebung zur Identifikation

Zur Feststellung der Identitét einer Auslénderin oder eines Audénders kdnnen die
zustdndigen Behdrden bel der Prifung der Einreisevoraussetzungen sowie bei aus-
l&nderrechtlichen Verfahren die Erhebung biometrischer Daten und die Erstellung
von Fotografien anordnen.

Art. 98 Uberwachung der Ankunft am Flughafen

1Die Ankunft von Flugpassagieren kann mit technischen Erkennungsverfahren
Uberwacht werden. Die fir die Grenzkontrolle zustdndigen Behdrden (Art. 6 und 7)
verwenden die dabei erhobenen Daten:

a um be Audéanderinnen und Auslandern, welche die Einreisevoraussetzun-
gen nicht erfillen, das benutzte Luftverkehrsunternehmen und den Abflugs-
ort festzustellen;

b. um bei alen einreisenden Personen einen Vergleich mit den in Fahndungs-
systemen aufbewahrten Daten durchzufiihren.

2 Die zusténdigen Behorden melden dem Bundesamt fir Polizel, wenn sie durch die
Uberwachung nach Absatz 1 eine konkrete Gefahrdung der inneren oder der Ausse-
ren Sicherheit feststellen. Sie kbnnen mit der Meldung die entsprechenden Daten
weiterleiten.

3 Die erhobenen Daten missen innerhalb von 30 Tagen geldscht werden. Falls sie
fur ein hangiges straf-, asyl- oder auslénderrechtliches Verfahren benttigt werden,
kann der Bundesrat vorsehen, dass bestimmte Daten |énger aufbewahrt werden.

4 Der Bund kann den Standortkantonen von internationalen Flughafen Beitrage an
die Kosten der Uberwachung nach Absatz 1 ausrichten.

5Der Bundesrat regelt die Spezifikationen, denen ein Gesichtserkennungssystem
genugen muss, sowie die Einzelheiten des Uberwachungsverfahrens und die Weiter-
gabe von Informationen an das Bundesamt fiir Polizei.

Art. 99 Datenaustausch mit Beforderungsunternehmen

1Die fir die Grenzkontrolle zusténdigen Behdrden kénnen den Beforderungsunter-
nehmen Listen mit Personendaten bekanntgeben, die insbesondere Angaben Uber
gestohlene oder missbrauchlich verwendete Reisedokumente enthalten, sofern dies
fur die Erfullung der Sorgfatspflicht nach Artikel 87 notwendig ist. Artikel 6
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Absatz 1 des Bundesgesetzes vom 19. Juni 199223 (iber den Datenschutz (DSG)
bleibt vorbehalten.

2 Die Beforderungsunternehmen sind verpflichtet, den fir die Grenzkontrolle zu-
stdndigen Behdrden auf Verlangen Einblick in ihre Passagierlisten zu gewéhren,
wenn dies zur Erfullung deren gesetzlicher Aufgaben notwendig ist. Das Bundesamt
kann zur Erleichterung der Grenzkontrolle mit den Beférderungsunternehmen einen
systematischen Datenaustausch vereinbaren.

3 Die erhobenen Daten, die nicht fir ein hangiges straf-, asyl- oder audanderrechtli-
ches Verfahren benttigt werden, miissen innerhalb von 30 Tagen gel dscht werden.

Art. 100 Bekanntgebe von Personendaten ins Ausland

1 Das Bundesamt und die zusténdigen Behdrden der Kantone kdnnen zur Erfullung
ihrer Aufgaben, insbesondere zur Bekémpfung strafbarer Handlungen nach diesem
Gesetz, Personendaten von Auslé@nderinnen und Ausléndern den mit entsprechenden
Aufgaben betrauten ausldndischen Behdrden und internationalen Organisationen
bekanntgeben, wenn diese fur einen Datenschutz Gewéhr bieten, der dem schweize-
rischen gleichwertig ist.

2 Nach Absatz 1 kénnen folgende Personendaten bekanntgegeben werden:

a die Persondien (Name, Vorname, Aliasnamen, Geburtsdatum, Geburtsort,
Geschlecht, Staatsangehérigkeit, letzte Adresse im Heimat- oder Herkunfts-
staat) der Auslénderin oder des Auslénders und, sofern notwendig, der An-
gehdrigen;

Angaben Uber den Reisepass oder andere | dentitétsausweise;
biometrische Daten und Fotografien;
weitere zur |dentifikation einer Person erforderliche Daten;

® a0 o

Angaben uber den Gesundheitszustand, soweit dies im Interesse der betrof-
fenen Person liegt;

f.  diefur die Sicherstellung der Einreise in den Zielstaat sowie fur die Sicher-
heit der Begleitpersonen erforderlichen Daten;

g. Angaben Uber Aufenthaltsorte und Reisewege;
h.  Angaben Uber die Regelung des Aufenthalts und erteilte Visa

Art. 101 Bekanntgabe von Personendaten an den Heimat- oder Herkunftsstaat

Fir den Vollzug von Weg- oder Ausweisungen in den Heimat- oder Herkunftsstaat
kann die fur die Organisation der Ausreise zustandige Behorde folgende Daten der
auslandischen Behtrde bekanntgeben, sofern dadurch die Auslénderin oder der
Auslander oder die Angehdrigen nicht gefahrdet werden:

28 SR23k.1
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a0 o

die Persondien (Name, Vorname, Aliasnamen, Geburtsdatum, Geburtsort,
Geschlecht, Staatsangehdrigkeit, Name und Vorname der Eltern und letzte
Adresse im Heimat- oder Herkunftsstaat) der Ausldnderin oder des Audén-
dersund, sofern notwendig, der Angehdrigen;

Angaben Uiber den Reisepass oder andere | dentitétsauswei se;
biometrische Daten und Fotografien;
welitere zur Identifikation einer Person erforderliche Daten;

Angaben Uber den Gesundheitszustand, soweit dies im Interesse der betrof-
fenen Person liegt;

die fur die Sicherstellung der Einreise in den Zielstaat sowie fir die Sicher-
heit der Begleitpersonen erforderlichen Daten.

Art. 102 Bekanntgabe von Personendaten bei Ruckibernahme- und

Transitabkommen

1 Das Bundesamt fur Ausldnderfragen und das Bundesamt fur Fluchtlinge und die
zusténdigen Behdrden der Kantone kdnnen zur Umsetzung der in Artikel 95 er-
wéahnten Rickibernahme- und Transitabkommen die erforderlichen Personendaten
auch an Staaten bekanntgeben, die Uber keinen Datenschutz verfligen, der dem
schwei zerischen gleichwertig ist.

2 Zum Zweck der Riickiibernahme seiner Staatsangehdrigen kdnnen einem anderen
Vertragsstaat folgende Daten bekanntgegeben werden:

a

® 2o o

die Personalien (Name, Vorname, Aliasnamen, Geburtsdatum, Geburtsort,
Geschlecht, Staatsangehorigkeit, letzte Adresse im Heimat- oder Herkunfts-
staat) der Auslénderin oder des Audlénders und, sofern notwendig, der An-
gehorigen;

Angaben Uiber den Reisepass oder andere | dentitétsausweise;
biometrische Daten und Fotografien;
welitere zur ldentifikation einer Person erforderliche Daten;

Angaben Uber den Gesundheitszustand, soweit dies im Interesse der betrof-
fenen Person liegt;

die fur die Sicherstellung der Einreise in den Zielstaat sowie fir die Sicher-
heit der Begleitpersonen erforderlichen Daten.

3 Zum Zweck der Durchbeférderung Angehdriger von Drittstasten kdnnen dem an-
deren Vertragsstaat folgende Daten bekanntgegeben werden:

a
b.
C.
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4 Die Zweckbindung, alféllige Sicherheitsmassnahmen sowie die zustdndigen Be-
hdrden sind im Ruckubernahme- oder Transitabkommen festzulegen.

Art. 103 Informationssystem

1 Das Bundesamt betreibt in Zusammenarbeit mit den in Artikel 104 aufgefihrten
Bundesstellen und unter Mitwirkung der Kantone ein zentrales Informationssystem
Uber Auslanderinnen und Auslénder.

2 Das Informationssystem dient der Rationalisierung der Arbeitsabléufe, der Kon-
trolle im Rahmen der Ausléndergesetzgebung, der Erstellung von Statistiken tber
Auslanderinnen und Audénder, sowie in besonderen Féllen der Erleichterung der
Amtshilfe. Im weiteren dient es der automatisierten Ausstellung und Kontrolle von
Visa (Sichtvermerken).

3 Im Informationssystem werden die fiir die Erflillung der Aufgaben nach Absatz 2
erforderlichen Personendaten, einschliesslich Daten Uber administrative oder straf-
rechtliche Verfolgungen und Sanktionen (Art. 3 Bst. ¢ Ziff. 4 DSG24) erfasst und
bearbeitet.

4 Der Bundesrat erlésst Ausfuhrungsbestimmungen Uber Organisation und Betrieb
des Informationssystems sowie Uber den Katalog der zu erfassenden Daten, den Zu-
griff auf die Daten, die Bearbeitungsberechtigung, die Aufbewahrungsdauer der
Daten sowie die Archivierung und Loschung der Daten.

Art. 104 Bekanntgabe von Personendaten aus dem Informationssystem

1 Das Bundesamt kann Personendaten aus dem Informationssystem folgenden Be-
horden durch ein Abrufverfahren direkt zuganglich machen, soweit dies fir die Er-
flllung ihrer gesetzlichen Aufgaben unerlésslich ist:

a  den zusténdigen kantonalen Behorden fur die Erflllung ihrer Aufgaben nach
diesem Gesetz und den Ausfuihrungsverordnungen;

b. den schweizerischen Vertretungen im Ausland fir die Prifung der Visum-
gesuche;

c. den Asylbehtrden des Bundes fir ihre Aufgaben nach dem AsylGZ und
nach dem vorliegenden Gesetz;

d. den Beschwerdeinstanzen des Bundes fir die Instruktion der Beschwerden
nach diesem Gesetz;

e. den Grenzposten der Polizeibehtrden der Kantone und dem Grenzwacht-
korps, ausschliesslich fur die Durchfuhrung der Personenkontrolle und die
Erteilung von Ausnahmevisa;

24 SR 235.1
2 SR14231
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f. den Polizeibehtrden der Kantone und Gemeinden fur Kontrollaufgaben
nach diesem Gesetz sowie zur Personenidentifikation bel sicherheits- und
kriminal polizeilichen Ermittlungen;

g. der Schweizerischen Ausgleichskasse fur die Abklérung der Leistungs-
gesuche ausgereister Auslanderinnen und Auslénder und die Berechnung der
ihnen zustehenden Leistungen;

h.  den Bundesbehdrden im Bereich der inneren Sicherheit und des Polizeiwe-
sens:

1. ausschliesslich zur Personenidentifikation im Zusammenhang mit Auf-
gaben im Bereich des interkantonalen und internationalen polizeilichen
Nachrichtenaustausches,

2. ausschliesslich zur Personenidentifikation im Zusammenhang mit Aus-
lieferungsverfahren, Rechts- und Amtshilfe, der stellvertretenden Straf-
verfolgung und Strafvollstreckung sowie der Kontrolle der RIPOL-
Eingaben,

3. fur die Erfullung der Aufgaben nach den Artikeln 66 und 67 zur Wah-
rung der inneren und &usseren Sicherheit der Schweiz,

4. ausschliesslich zur Personenidentifikation bei sicherheits- und gerichts-
polizeilichen Ermittlungen,

5. ausschliesslich fur Nachforschungen nach dem Aufenthalt von ver-
missten Personen im In- und Ausland.

2 Daten unbeteiligter Dritter durfen den in Absatz 1 genannten Behtrden in der Re-
gel nicht zugénglich gemacht und von diesen in keinem Fall weiterbearbeitet wer-
den.

3 Das Bundesamt kann anonymisierte Personendaten aus dem Informationssystem in
anderer Weise, namentlich in Form von €l ektronischen Datensadtzen oder Listen, den
Behorden nach Absatz 1 sowie dem Bundesamt fir Statistik fur die Fihrung der
Statistik geméss dem Bundesstati stikgesetz vom 9. Oktober 199226 bekanntgeben.

Art. 105 Personendossier- und Dokumentationssystem

Das Bundesamt betreibt in Zusammenarbeit mit dem Beschwerdedienst des Eidge-
nossischen Justiz- und Polizeidepartements und den zustdndigen Behdrden der
Kantone ein automatisiertes Personendossier- und Dokumentationssystem.

Art. 106 Informationssysteme fir Reisepapiere

1 Das Bundesamt fur Fluchtlinge fuhrt zur Behandlung von Gesuchen um Abgabe
von schweizerischen Reisepapieren und von Ruckreisevisa ein Informationssystem,
das folgende Daten enthdlt:

26 SR431.01

3886



Bundesgesetz uiber die Ausldnderinnen und Auslénder

a  Persondien wie Name, Vorname, Geschlecht, Geburtsdatum, Geburtsort,
Nationalitét, Adresse, Grosse, Fotografie, Name und Vorname der Eltern;
Unterschrift;

b.  Angaben zum Reisepapier;
c.  Angaben zum Gesuch.

2 Das Bundesamt fir Flichtlinge fiihrt ein Informationssystem zur Ausstellung von
Reisepapieren an schriftenlose Auslanderinnen und Audlénder (Art. 58), das folgen-
de Daten enthdlt:

a  Persondien wie Name, Vorname, Geschlecht, Geburtsdatum, Geburtsort,
Nationalitét, Adresse, Grosse, Fotografie, Name und Vorname der Eltern,
Unterschrift;

b.  Angaben zum Reisepapier;

c. Angaben Uber Schriftensperre oder Hinterlegung, Verweigerung, Verlust
oder Entzug des Reisepapiers;

d. Angaben liber Schutzmassnahmen fiir Minderjdhrige oder Entmiindigte, die
sich auf die Ausstellung von Reisepapieren beziehen;

e. dieUnterschriften und Namen der gesetzlichen Vertretung bei Reisepapieren
fir Minderjahrige;

f.  den Allianz-, Ordens- oder Kiinstlernamen sowie Angaben Uber besondere
Kennzeichen wie Behinderungen, Prothesen oder Implantate, fals die an-
tragstellende Person verlangt, dass das Reisepapier diese Angaben enthalten
soll;

g. den Namen der gesetzlichen Vertretung, fals die antragstellende Person
verlangt, dass das Reisepapier des oder der Minderjghrigen diesen Eintrag
enthalten soll;

h.  Anderungen der im Reisepapier enthaltenen Daten sowie die Daten der Erst-
und der Neuausstellung.

3 Zugriff auf das Informationssystem nach Absatz 1 haben nur Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter des Bundesamtes fur Fllchtlinge, die mit der Behandlung von Gesuchen
um Abgabe von schwei zerischen Reisepapieren und Riickreisevisa befasst sind.

4 Das Bundesamt fiir Fliichtlinge und die mit der Ausstellung des Reisepapiers be-
auftragte Stelle erfassen und bearbeiten Daten in dem Informationssystem nach Ab-
satz 2.

5 Das Bundesamt fur Flichtlinge kann die von ihm oder in seinem Auftrag im In-
formationssystem nach Absatz 2 erfassten Daten folgenden Behtrden oder Stellen
durch ein Abrufverfahren zuganglich machen, soweit diese die Daten zur Erfiillung
ihrer gesetzlichen Aufgaben bendtigen:

a  der mit der Ausfertigung der Reisepapiere beauftragten Stelle;

b. den Grenzposten der Polizeibehtrden der Kantone und dem Grenzwacht-
korps, ausschliesslich fur die Durchfiihrung der Personenkontrolle;
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c. denvon den Kantonen bezeichneten Polizeistellen, ausschliesslich zur Iden-
tittsabkl&rung und zur Aufnahme von Meldungen verlorener Reisepapiere.

6 Der Bundesrat erlasst die Ausfiihrungsbestimmungen.

14. Kapitel: Rechtsschutz

Art. 107 Verfahren

1Das Verfahren der Bundesbehdrden richtet sich nach den allgemeinen Bestimmun-
gen der Bundesrechtspflege.

2 Die Bestimmungen Uber den Fristenstillstand finden in den Verfahren nach den
Artikeln 63-64 und 71-74 keine Anwendung.

Art. 108 Beschwerdeinstanzen

1 Fur Verfigungen der Bundesbehdrden, ausgenommen fir Verfiigungen nach Arti-
kel 44 AsylG?7, ist das fur das verfligende Amt zusténdige Departement Beschwer-
deinstanz.

2 Beschwerdeentscheide letzter kantonaler Instanzen und eidgendssischer Departe-
mente sind endguiltig, sofern dagegen nicht nach dem Bundesrechtspflegegesetz vom
16. Dezember 194328 die Verwaltungsgerichtsbeschwerde an das Bundesgericht
zuldssigist.

Art. 109 Datenschutzbeschwerden

1 Fur Beschwerden gegen Verfligungen von Bundesbehdrden in Datenschutzfragen
gilt Artikel 25 DSG2°.

2 Fir Beschwerden gegen Verfligungen kantonaler Behdrden in Datenschutzfragen
gelten das kantonale Recht und Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe d DSG.

15. Kapitel: Strafbestimmungen und administrative Sanktionen

Art. 110 Rechtswidrige Ein- oder Ausreise, rechtswidriger Aufenthalt und
Erwerbstétigkeit ohne Bewilligung

1 Mit Geféngnis bis zu einem Jahr oder mit Busse bis zu 20 000 Franken wird be-
straft, wer:

27 SR142.31
28 SR173.110
29 SR235.1
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Einreisevorschriften nach Artikel 3 verletzt;

b. sich rechtswidrig, namentlich nach Ablauf des bewilligungsfreien oder des
bewilligten Aufenthalts, in der Schweiz aufhélt;

c. enenicht bewilligte Erwerbstétigkeit ausiibt;

d. nicht Uber die vorgeschriebene Grenziibergangsstelle ein- oder ausreist
(Art. 5).

2 Die gleiche Strafdrohung gilt, wenn die Auslénderin oder der Auslander nach der
Ausreise aus der Schweiz in das Hoheitsgebiet eines anderen Staates unter Verlet-
zung der dort geltenden Einreisebestimmungen einreist.

3 Handelt der Téter fahrlassig, so ist die Strafe Busse.

4Von der Strafverfolgung, der Uberweisung an das Gericht oder der Bestrafung
kann bel rechtswidrig ein- oder ausgereisten Auslanderinnen und Auslandern abge-
sehen werden, sofern sie sofort ausgeschafft werden.

Art. 111 Forderung der rechtswidrigen Ein- und Ausreise sowie des
rechtswidrigen Aufenthalts

1 Mit Geféngnis bis zu einem Jahr oder mit Busse bis zu 20 000 Franken wird be-
straft, wer:

a  imIn- oder Ausland einer Auslanderin oder einem Auslander die rechtswid-
rige Ein- oder Ausreise oder den rechtswidrigen Aufenthalt in der Schweiz
erleichtert oder vorbereiten hilft;

b. Audénderinnen oder Ausléandern eine Erwerbstétigkeit in der Schweiz ohne
die dazu erforderliche Bewilligung verschafft;

c. einer Auséanderin oder einem Auslander nach der Ausreise aus der Schweiz
die Einreise in das Hoheitsgebiet eines anderen Staates unter Verletzung der
dort geltenden Einreisebestimmungen erleichtert oder vorbereiten hilft.

2 |n leichten Fallen kann auch nur auf Busse erkannt werden.

3 Die Strafe ist Gefangnis und Busse bis zu 500 000 Franken, wenn die Tat mit der
Absicht erfolgt, sich oder einen andern unrechtméssig zu bereichern, oder die Téte-
rin oder der Téter fir eine Vereinigung oder Gruppe handelt, die sich zur fort-
gesetzten Begehung dieser Tat zusammengefunden haben.

Art. 112 Beschéftigung von Aud dnderinnen und Ausléndern
ohne Bewilligung

1 Wer als Arbeitgeberin oder Arbeitgeber vorsétzlich Auslénderinnen und Auslénder
beschéftigt, diein der Schweiz nicht zur Ausiibung einer Erwerbstétigkeit berechtigt
sind, oder wer eine grenziiberschreitende Dienstleistung in der Schweiz in Anspruch
nimmt, fur welche der Dienstleistungserbringer keine erforderliche Bewilligung be-
sitzt, wird mit Geféngnis bis zu einem Jahr oder Busse bis zu 500 000 Franken be-
straft. In schweren Féllen ist die Strafe Gefangnis und Busse.
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2Wer nach Absatz 1 rechtskréftig verurteilt wurde und innert funf Jahren erneut
Audénderinnen oder Auslander beschéftigt, die in der Schweiz nicht zur Auslibung
einer Erwerbstétigkeit berechtigt sind, wird mit Gefangnis und einer Busse bis zu
1 000 000 Franken bestraft.

Art. 113 Téauschung der Behdrden

1 Wer die mit der Vollzug dieses Gesetzes betrauten Behdrden durch falsche Anga-
ben oder Verschweigen wesentlicher Tatsachen téuscht und dadurch die Erteilung
einer Bewilligung fur sich oder andere erschleicht oder bewirkt, dass der Entzug ei-
ner Bewilligung unterbleibt, wird mit Geféngnis oder mit Busse bis zu 20 000 Fran-
ken bestraft.

2\Wer in der Absicht, die Vorschriften Uber die Zulassung und den Aufenthalt von
Auslénderinnen und Ausléndern zu umgehen, eine Ehe mit einem Ausléander oder
einer Auslanderin eingeht oder den Abschluss einer solchen Ehe vermittelt, fordert,
oder ermdglicht, wird mit Gefangnis oder Busse bis zu 20 000 Franken bestraft.

3 Handelt der Téter in der Absicht, sich oder einen Anderen unrechtméassig zu berei-
chern, ist die Strafe Gefangnis nicht unter einem Jahr und Busse bis zu
100 000 Franken.

Art. 114 Missachtung der Ein- oder Ausgrenzung

1 Wer eine Ein- und Ausgrenzung (Art. 71) nicht befolgt, wird mit Geféngnis bis zu
einem Jahr bestraft.

2 Im Wiederholungsfall ist die Strafe Geféngnis.

3Von der Strafverfolgung, der Uberweisung an das Gericht oder der Bestrafung
kann abgesehen werden, wenn die betroffene Person:

a  sofort ausgeschafft werden kann;
b. inVorbereitungs- oder Ausschaffungshaft genommen wurde.

Art. 115 Weitere Widerhandlungen
1 Mit Haft oder Busse wird bestraft, wer vorsétzlich oder fahrl&ssig:
a die An- oder Abmeldepflichten verletzt (Art. 8-14);

b. ohne erforderliche Bewilligung die Stelle wechselt oder von einer unselb-
stdndigen zu einer selbsténdigen Erwerbstétigkeit Ubergeht (Art. 37);

c. ohne erforderliche Bewilligung den Wohnort in einen anderen Kanton ver-
legt (Art. 36);

d. mit der Bewilligung verbundene Bedingungen nicht einhalt (Art. 31-32 und
Art. 34);

e. der Mitwirkungspflicht bei der Beschaffung der Ausweispapiere (Art. 85
Abs. 1 Bst. ¢) nicht nachkommt.
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2Bei Widerhandlungen gegen die Ausfilhrungsbestimmungen zu diesem Gesetz
kann der Bundesrat Bussen bis zu 5000 Franken vorsehen.

Art. 116 Einziehung von Reisedokumenten

Verfélschte und gefél schte Reisedokumente sowie echte Reisedokumente, die miss-
bréuchlich verwendet wurden, kénnen auf Weisung des Bundesamts von den
schweizerischen Audandvertretungen, den Grenzposten sowie den zustandigen
kantonalen Behtrden eingezogen oder zur Weitergabe an den Berechtigten sicher-
gestellt werden.

Art. 117 Administrative Sanktionen und Kosteniibernahme

1 Hat ein Arbeitgeber wiederholt gegen Vorschriften dieses Gesetzes verstossen, so
kann die zustdndige Behtrde dessen Gesuche um Zulassung auslandischer Arbeit-
nehmerinnen und Arbeitnehmer, die keinen Anspruch auf Erteilung einer Bewilli-
gung haben, abweisen oder nur teilweise bewilligen.

2 Die zustandige Behdrde kann die Sanktion auch androhen.

3 Die ungedeckten Kosten, die dem Gemeinwesen fur den Lebensunterhalt, bei Un-
fal und Krankheit sowie fir die Rickreise von auslandischen Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern entstehen, die nicht zur Austibung einer Erwerbstétigkeit be-
rechtigt sind, tragt der Arbeitgeber, der sie beschéftigt hat oder beschéftigen wollte.

16. Kapitel: Gebuhren

Art. 118

1 Fur Verfigungen und Amtshandlungen nach diesem Gesetz kénnen Gebiihren er-
hoben werden. Barauslagen im Zusammenhang mit Verfahren nach diesem Gesetz
kénnen gesondert in Rechnung gestel It werden.

2 Der Bundesrat legt die Gebihren des Bundes sowie die Hochstgrenzen fur die
kantonalen Gebuhren fest.

3 Geldforderungen, die sich auf dieses Gesetz stiitzen, kdnnen formlos geltend ge-
macht werden. Die betroffene Person kann den Erlass einer Verfligung verlangen.

17. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 119 Aufsicht und Vollzug
1 Der Bundesrat beaufsichtigt den Vollzug dieses Gesetzes.

2 Die Kantone erlassen die notwendigen Bestimmungen zum Vollzug dieses Geset-
zZes.
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Art. 120 Aufhebung und Anderung bisherigen Rechts

1 Das Bundesgesetz vom 26. Mérz 193130 tiber Aufenthalt und Niederlassung der
Audlénder wird aufgehoben.

2 Die nachstehenden Bundesgesetze werden wie folgt gedndert:
1. Asylgesetz vom 26. Juni 199831

Art. 43 Abs. 1bis (neu)

18 Die weiteren Voraussetzungen fiir die Zulassung zur Erwerbstétigkeit richten
sich nach dem Bundesgesetz vom ...32 Uiber die Ausl@nderinnen und Auslander
(AuG).

Art. 60 Abs. 2

2 Personen, denen die Schweiz Asyl gewahrt hat und die sich seit mindestens fiinf
Jahren ordnungsgemass in der Schweiz aufhalten, haben Anspruch auf die Nieder-
lassungsbewilligung, wenn kein Widerrufsgrund nach Artikel 62 Absatz 1 Buchsta-
ben b und ¢ AuG33 vorliegt.

Art. 75 Abs. 1 zweiter Satz

1 ... Danach richten sich Voraussetzungen fir die Zulassung zur Erwerbstétigkeit
nach dem AuG34.

2. Zivilgesetzbuch35

Art. 97a (neu)

ﬁ"s Umgehung des 1 Dje Zjvilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte tritt auf das Ge-
uslénderrechts 3 N . s - . N

such nicht ein, wenn die Braut oder der Brautigam offensichtlich

keine Lebensgemeinschaft begriinden sondern die Bestimmungen

Uber Zulassung und Aufenthalt von Ausl@nderinnen und Ausléndern

umgehen will.

2 Die Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte hort die Braut-
leute an und kann bei anderen Behdrden oder bei Drittpersonen Aus-
kiinfte einholen.

30 BS1121; AS1949 221, 1969 767, 1987 1665, 1988 332, 1990 1587, 1991 362, 1034,
1995 146, 1999 1111 2262 2411, 2000 1891

3l SR142.31

32 SR..;AS... (BBI 2002 3851)

3 SR..:AS.. (BBI 2002 3851)

34 SR..:AS... (BBI 2002 3851)

3 SR210
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Art. 105 Ziff. 4 (neu)
Ein Ungultigkeitsgrund liegt vor, wenn:

4. einer der Ehegatten nicht eine Lebensgemeinschaft begriin-
den, sondern die Bestimmungen tber Zulassung und Aufent-
halt von Audlénderinnen und Ausldndern umgehen will.

Art. 109 Abs. 3 (neu)

3 Die Vaterschaftsvermutung des Ehemannes entféllt, wenn die Ehe
fur ungultig erklért worden ist, weil sie dazu diente, die Bestimmun-
gen Uber Zulassung und Aufenthalt von Auslénderinnen und Auslén-
dern zu umgehen.

3. Bundesrechtspflegegesetz vom 16. Dezember 194336

Art. 100 Abs.1 Bst. b Ziff. 1und 3
Die Verwaltungsgerichtsbeschwerde ist ausserdem unzuléssig gegen:

b. auf dem Gebiet des Auslénder- und Asylrechts:
1. dieEinreiseverweigerung und das Einreiseverbot;

3. die Ertellung oder Verweigerung von Bewilligungen, auf
die das Bundesrecht keinen Anspruch einréumt, sowie
gegen Entscheide Uber die Erteilung der Niederlassungs-
bewilligung, die Verléngerung der Grenzgangerbewilli-
gung, die Verlegung des Wohnortes in einen anderen
Kanton, den Stellenwechsel von Personen mit einer
Grenzgéngerbewilligung sowie die Erteilung von Reise-
papieren an schriftenlose Auslénderinnen und Auslander.

4. Arbeitsvermittlungsgesetz vom 6. Oktober 198937

Art. 21 Auslandische Arbeitnehmer in der Schweiz

1 Der Verleiher darf in der Schweiz nur Auslénderinnen und Auslander anstellen,
die zur Erwerbstétigkeit zugelassen und zum Stellenwechsel berechtigt sind.

2 Ausnahmen sind moglich, wenn besondere wirtschaftliche Griinde dies rechtferti-
gen.

Art. 121 Ubergangsbestimmungen

1Dieses Gesetz ist auf die nach seinem Inkrafttreten eingeleiteten Verfahren an-
wendbar, auf ein Beschwerdeverfahren jedoch nur dann, wenn auch der angefochte-
ne Entscheid nach dem Inkrafttreten dieses Gesetzes ergangen ist.

36 SR173.110
37 SR823.11
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2Diefunfjahrige Frist nach Artikel 46 beginnt mit dem Inkrafttreten dieses Gesetzes,
sofern vor diesem Zeitpunkt die Einreise erfolgt oder das Familienverhdtnis ent-
standen ist.

3 Auf Widerhandlungen, die vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes begangen wur-
den, sind dessen Strafbestimmungen anzuwenden, sofern sie fir den Tater milder
sind.

4 Artikel 102 gilt nur fur die nach dem 1. Mé&rz 1999 abgeschlossenen Ruckuber-
nahme- und Transitabkommen3s.

Art. 122 Referendum und I nkrafttreten
1 Dieses Gesetz unterstent dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das I nkrafttreten.

38 Datum des Inkrafttretens von Artikel 25c ANAG; siehe Absatz 2 der Schluss-
bestimmungen der Anderung des ANAG vom 26. Juni 1998 (AS 1999 1116 und 2253).
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